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Pos-E-Kon
Foire aux questions

Réponses aux questions les plus souvent demandées
par les usagers des connecteurs industriels Pos-E-Kon

Normes internationales, usage mondial

Pourquoi ? Quels usagers ?

Interconnexion rectangulaire de circuits * Fabricants d'origine de machines-outils
e Meilleur usage de I'espace pour des contacts ~ ® Fabricants d'équipements de manutention
multiples logés dans des boitiers robustes ¢ Robotique — fabricants de systémes et
* Facile & assembler, grand choix de blocs installations
de connexion e Equipements d'emballage — fabricants de
e Meilleur ajustage pour un acceés facile dans systemes et installations
les panneaux, la machinerie et les enceintes e Panneaux de commande et systémes de
e Connecteur étanche a levier(s) de débran- circuits logiques programmables
chement rapide e Machinerie de moulage, d'assemblage ou de
e Grand nombre de possibilités d'agencement ligne — fabricants de systémes et installations
de circuits a I'usage de produits standard e Appareils miniers, de construction et de
¢ Fils massifs ou toronnés; applications fixes soudage
ou portables ¢ Applications pour équipements de carnavals

Quels usages? iy

e Servocommandes Approbations et applications mondiales

* Boucles a capteurs pour affichage de données e DIN VDE 0627/86, 0110/02.79 et 0110-1/04.97
d'instrumentation * [EC 60.664-1, DIN/IEC 512

e Commandes de convoyeurs et d'unités e Reconnu UL (E215386) et certifié¢ CSA

de traitement

N } ) ] e Degrés de protection IP44 a IP65 selon IEC 529
e Systemes faible tension, c.c. ou logiques

¢ Usage des composants dans les équipements

* Systemes électriques combinés avec d'autres identifiés CE, approuvés selon une directive du
circuits conseil IEC en date de juillet 1999, 73/23/EEC
e Commandes modulaires incluant les connexions
de fibre optique

¢ Produits Pos-E-Kon offerts par les distributeurs autorisés de Thomas & Betts

e Pour le service des ventes et le service a la clientéle, communiquer avec le bureau des ventes
Thomas & Betts de votre région. Voir la couverture arriere pour les renseignements pertinents.
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Pos-E-Kon
Le systeme

Systeme de base: Comment déterminer les besoins de I'application

Etape 1 — Déterminer les exigences maximales en tension et puissance (classes de 300 ou 600 volts,
] 10 a 80 amperes).
Etape 2 — Déterminer le nombre de contacts ou de circuits nécessaires.
Etape 3 — Faire le choix du type de mise en borne des fils — contacts a vis ou a sertir — avant de
. faire le choix de la série pertinente de blocs en consultant les tableaux.
Etape 4 — Procéder au choix de la construction/type de couplage de I'embase (ou du coupleur)
et du capot selon la série (un ou deux leviers).

ENTREE DE CABLE Aussi simple que 1, 2, 3, 4
AVEC RACCORD

1. Capot

® Enlevable des embases pour blocs
de connexion

e Entrée verticale ou latérale
des conduit/fils

¢ | e standard est de une ou deux tiges
de blocage

* Blocage aux embases encastrées ou en
saillie ou aux capots coupleurs en ligne

2. Embase (ou capot coupleur)
e Embase en sailie (illustrée)

e Embase encastrée pour I'accés aux
blocs de connexion de I'arriere du pan-
neau

e Capot coupleur pour la portabilité
e Un ou deux leviers de blocage

3. Bloc male
¢ Bloc de contacts males

e Contacts a vis (broches a selles de
protection des fils) ou broches a sertir

4. Bloc femelle
¢ Bloc de contacts femelles

e Contacts a vis (douilles a selles de
protection des fils) ou douilles a sertir

Configurations usuelles DIN

e L a plupart des blocs et des capots/embases sont compatibles aux autres produits conformes aux
normes DIN.

* La construction Pos-E-Kon comprend des adaptateurs de pas NPT pour les capots et embases.
Plusieurs options sont offertes. A moins d'indication contraire, les capots et embases DIN sont
dotés de raccords a pas Pg de «style européen» ou n'en n'ont pas du tout.
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Pos-E-Kon
Mode de sélection des blocs Pos-E-Kon

$ — Contacts a vis

C — Contacts a sertir

F — Fibre optique (POF)

A — Adaptateur de cablage pour bloc de contacts

Déterminer le nombre de contacts —Tous les blocs ont des contacts séparés de mise a la terre

Pussance Tersin Sere | 3 | 4 | 6 | 7 | 8 |10 | 12 |15 |16 | 20 | 24 | 25 | 26 | 32 | 40 | 42 | 48 | 50216
10 50 D CF
10 600 A S S
16 600 A S,C S,C S,C
16 600 B S,GA S,CA S,CA S,CA S,C S,C
35 600 © S S
10 600 D CF C,F CF C,FA C,FA(64)
10 600 DD CF CF CF
Blocs combinés: 4 contacts électriques (80 A) + 8 contacts de commande (16 A)
80116 600 K S S ou 8 contacts électriques (80 A) + 16 contacts de commande (16 A)
16-T 600 T S S S S Température élevée (200° C)
16V 600 V |ScC 5,C 5,C ¢ |sc S,C | S.C | Inclut2 contacts guides
i Configuration selon devis. Options: choix de broches pour fibre optique, électricité et commande dans des blocs sectionnels.
Modulaire 600 M Comn%uniquer avec le servic% technique pour les détgils. Pl

Contacts a vis / Type de bloc 10-16 A 354 16 -80 A
(contacts intégrés) A,B,V, T [ K
£ f,-‘ . I ‘ A " = _

Les contacts a vis ont trois principaux usages: I'installation de fils de plus gros cal-
ibre, la facilité de montage et la facilité de maintenance. Seuls outils requis: un | ST g Y
tournevis et un dénudeur de fils. D I e TN s,
e =
Contacts a sertir / Type de bloc 10A 16 A

(contacts a sertir) D et DD AetB
Les contacts a sertir offrent des connexions solides, a faible dégagement de chaleur ! & =
et excellente résistance aux vibrations pour les équipements d'origine et les applica- | SR Yimiad
tions spéciales. Offrent de meilleurs résultats pour les plus petits calibres AWG. Les ' ] ‘.i,!“ . L‘A"J
outils a sertir appropriés sont indiqués pour chaque série. F7 iy

16 A 10A Fibre optique | Signalisation 16 A 5A
AetB Det DD 1,54 M (coaxial) M4 et mM20

;:“ il | e gy | ——==| = == J_‘_i.i.___- dm o [ e r—— 2 B —

* Tous les modéles de contacts a sertir représentés doivent étre commandés séparément.
e Vous trouverez dans chaque section des remarques sur le choix de I'outil approprié pour le sertissage.

Les contacts a sertir a compensation thermocouple sont également offerts (fer ou cuivre) pour les
blocs de connexion des séries A et B. Communiguer avec le bureau des ventes Thomas & Betts de votre
région. Voir Ia couverture arriére pour les renseignements pertinents.
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Blocs de contacts a vis
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e Contacts a vis intégrée pour la facilité de mise
en borne et la rapidité du montage.

e Selles standard de protection des fils pour
prévenir le bris des brins durant le montage.

Pos-E-Kon
Choix des blocs

Blocs de contacts a sertir

e Contacts a sertir pour des connexions
fiables et durables.

e Différentes grosseurs de contacts pour fils
de calibres 12 a 20 AWG.

¢ Blocs fabriqués de thermoplastique durable renforcé de fibre de verre.
¢ Les numéros des contacts sont clairement marqués pour faciliter I'identification.
¢ Vis de montage captives pour une installation facile des blocs méle et femelle dans les capots/embases.

Adaptateur de cablage pour blocs de contacts

WAR —Borne de terre a droite
WAL —Borne de terre a gauche

e Permet de mesurer le circuit lorsqu'il fonctionne.
e Facilite les connexions dans le montage encastré.

e Reperes d'identification offerts pour les circuits.

e Montage sur rails DIN a I'usage de pattes de montage a enclenchement.

e Usage dans des armoires de répartition, enceintes de panneaux ou pour
montage dans les embases encastrées — voir les séries B et D.

/

WAM1 —Pinces pour repéres d'identification

Supports a enclenchement pour les repéres

d'identification de la série B. 4 e | 8
e

WAM2 —Pinces pour repéres d'identification

Supports a enclenchement pour les repéres FE807TB—Patte de montage DIN

d'identification de la série D.

WAM1—Repéres en blanc - WAM1B
Repéres numérotés 1 a 64 - WAM1N64
Repéres lettrés A a Z - WAM1AZ

WAM2 —Repeéres en hlanc - WAM2B

Repéres numérotés 1 a 64 - WAM2N64
Repéres lettrés A a Z - WAM2AZ

Thomas&Betts 7



Pos-E-Kon
Capots et embases

e Capots et embases robustes en fonte d'aluminium: rendement maximal en conditions variées de service.

e Gapots de différentes hauteurs: choix de modeéles a profil bas, standard et a profil haut pour une plus
grande facilité de montage et de cablage.

e Finis anticorrosion: matériaux spéciaux offerts en option pour assurer une plus grande durée de vie
en environnements corrosifs.

¢ Deux mécanismes de blocage: systemes de blocage a un ou deux leviers.

e Choix complet de modéles: design multifonctionnel (voir le tableau de renvoi qui suit sur les grandeurs de
capots et embases).

e Gouvercles anti-poussiére et autres accessoires: voir les adaptateurs (pp. 9 et 10) et les couvercles (p. 10)
ou les embases avec couvercles offerts pour la plupart des séries (accessoires, p. 66), ainsi que les
plagues d'adaptation (pp. 67 et 68).

e Configurations selon devis: fabrication selon devis de différentes configurations, grandeurs, entrées
de céables, etc.

Tableau de renvoi

Applications Capots et embases standard
Piseancel Tension | “serie | a4 | A0 | A6 | A32 | B6 | B0 | Bi6 | B2 | B3z | B4s
10A 50 D D8
10A 600 A A3, A4
16 A 600 A A10 A16 A32
16 A 600 B B6 B10 B16 B24 B32 B48
35A 600 C C6 C12
10A 600 D D7 D15 D25 D50 D40 D64 D80 D128
10A 600 DD DD24 DD42 DD72 DD108 DD144 DD216
80/16 A 600 K K4/8 K8/16
Modulaire M 600 M M, B6 M, B10 M, B16 M, B24 M, B16 M, B24
Applications Capots et embases de séries spéciales
16 A-T 600 T T6 T10 T16 T24
16 A-V* 600 v V3 V6 V10 V32

* Possibilité d'ajouter un nombre supplémentaire de circuits de commande.
" Série spéciale pour usage a températures élevées. Fabriquée d'aluminium sans cuivre a revétement de poudre d’époxy verte avec garmtures en Vitomr,
t Viton est une marque déposée de la firme DuPont Dow Elastomers.

Embase en saillie a un levier

et couvercle a ressort.

A noter: des couvercles a ressort
métallique sont maintenant offerts sur
les modéles de la série B ou ils sont
indiqués.

Thomas&Betts



Pos-E-Kon
Mode de présentation des séries

1. Faire d'abord le choix de la grandeur (nombre de positions) parmi les modéles de chaque série qui figurent a la page
gauche (blocs de connexion). Ensuite, consulter les colonnes correspondantes a la page droite.

2. Les colonnes verticales indiquent les systémes de blocage a un ou deux leviers qui sont offerts (le systéme a deux
leviers est préférable).

3. Faire le choix de I'embase selon I'endroit du montage ou Ia fonction: entrée de cable/conduit, accés par I'arriére
d'un panneau, couplage en ligne ou systéme de blocage inversé tel qu'illustré (noter les options hauteur).

4. Faire le choix de capots a entrée verticale ou latérale tel qu'illustré (noter les options hauteur).

5. Revoir les options d'entrées pour les conduits et les cables (des adaptateurs de pas NPT sont offerts pour chaque
série).

Remarque: La présentation de la série M regroupe les options internes, suivies par les options de sélection des embases.
Informations en page droite:

< —

EMBASES
STANDARD

CAPOT
i
EMBASE

CAPOTS
STANDARD

Service portable o

COUPLEUR

CAPOTS COUPLEURS ==

Blocage inversé

CAPOTS A LEVIER(S)

CAPOT

EMBASES A TIGE(S)

Thomas&Betts o



Pos-E-Kon
Accessoires

Plaque d’adaptation pour contacts subminiatures (DB)

e Pour le raccord des équipements d'essai et de diagnostic aux
circuits de commande.

e Pour usage sur les embases encastrées et en saillie ou sur

n'importe quelle installation de capot (capots d'entrée de cable
ruban offerts).

¢ Grandeurs standardisées de I'industrie.
e Couvercles antipoussiere recommandés.
e Séries de 9, 15, 25, 37 et 50.

Pour les modalités de commande et les dimensions, voir en p. 67.

Plaque d’adaptation pour le montage de blocs B24

e Permet la standardisation des capots/embases pour les
applications multiples.

e [ 'empreinte B24 convient aux blocs simples B6, B10 et B16.
¢ Fabrication de thermoplastique robuste.
e Convient aux capots et embases standard B24.

Plaque couverture

® Permet de percer sur place pour des connexions sur mesure.
¢ Plagues sans ouverture pour I'ajout de connexions supplémentaires.
e Convient a toutes les grandeurs standard de capots et embases.

Pour les modalités de commande et les dimensions, voir en p. 68

10 Thomas&Betts
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Couvercle antipoussiére (thermoplastique)
Couvercle a ressort (thermoplastique ou métal)
e Options de blocage a un ou deux leviers selon la série.

e Couvercles séparés ou couvercles fixes a charniére.

¢ Nouveaux couvercles fixes en métal, avec charniére, maintenant
offerts pour des grandeurs choisies d'embases de la série B.

e | es couvercles séparés ou fixes protégent les contacts lorsqu'ils
ne sont pas en usage ou lorsqu'ils ne sont pas couplés.

#



Options d’entrée de céables et fils

S
&=
=

Raccord standard Serre-cable antitrac-
antitraction tion en forme d'enton-

noir (en option

©@ 0.0

Presse-étoupe métrique

o w

Jeu de garnitures Jeu de garnitures
pour embases en saillie pour capots

Pos-E-Kon
Accessoires

Raccords antitraction

* Pour usage avec des cables industriels gainés
a multiconducteurs.

e | es options couvrent divers besoins d'installa-
tion.

e Construction spéciale offerte selon devis
ou pour les travaux de rénovation.

¢ | es capots et embases commandés en
grande quantité peuvent étre livrés sans rac-
cords pour laisser au client le choix du type
d'entrée de céble.

e Presse-étoupe de norme européenne
également offert.

Garnitures d’étanchéité pour cable plat
et cable ruban

¢ Une, deux ou trois entrées de cables en option.

e Pour les capots, préciser si l'entrée est pour
un céble ruban.

e Jeux de garnitures d'étanchéité offerts
séparément.

¢ Jeux de garnitures d'étanchéité également
offerts pour les embases en saillie.

Adaptateurs de pas NPT pour conduits

e Adaptateurs de pas de filets européens Pg
(méle) a NPT (femelle).

e Standard sur tous les capots et embases
Pos-E-Kon.

¢ \Vendus séparément pour usages de
maintenance, réparation et réfection (MRO).

e Grandeurs offertes : Pg11 a 1/2 po NPT
jusqu’a Pg48 a 1-1/2 po NPT.

Raccords pour cordons flexibles

e Offerts pour les deux styles de filets — NPT et Pg.

* Nouveaux presse-étoupes étanches en
thermoplastique a filets NPT, Pg et ISO pour
installations d'origine ou travaux de réfection.

e Toutes les options ne sont pas illustrées.
Consulter le catalogue des raccords industriels.
(Raccord illustré en gris; le noir est également
offert).

Thomas&Betts 11



Pos-E-Kon
Accessoires

Composants de protection électromagnétigue

Nécessaires de protection

e Protection EM aux joints de raccord.

{f f \
V ) s\ o , .
z L/ e Nécessaires pour capot/embase et pour capot cou-
pleur.
§ e Raccords spéciaux de protection EM offerts pour les
/}" entrées de capots et embases (voir en p. 71).
) i
/_,) (llu’ "_.'f |
Exemple
d’une structure
de montage
. L Connecteurs rectangulaires

Nécessaire Nécessaire = 0,00

Blocs/Séries embase encastrée  embase en saillie  Raccord EM 2 a0
et capot ou capot coupleur g S~
3 -40,00 ~7

A10,D15 EM650A10 EM656A10 voir g -6000 //
A16, D25 EM651A16 EM657A16 enp. 71 § -80,00 /,
B6, T6, DD24 EM646B6 EM652B6 ' g ~100,00
B10,T10, V3, DD42 EM647B10 EM653B10 < 12000 ; ” 0 1000
B16, T16, C6, V6, D40, DD72 EM648B16 EM654B16 Fréquence F (Miz)
B24,T24,V10, V16, D64, DD108 EM649B24 EM655B24

Adaptateurs de traversée cloison/panneau

e Permet I'entrée des cables a travers I'embase du panneau.
e Modeéle articulé également offert.

e Trois ou quatre entrées (quatre standard).

° Embases de grandeurs B16 ou B24.

e Qeillets vendus séparément (voir le tableau ci-dessous).

Embases encastrées et capot adaptateur

Série Capot adaptateur Embase encastrée
B16,T16, C6, V6, D40, DD72 (3 trous) CA628B16 PB116
B24,724,V10,V16, D64, DD108 (4 trous) CA629B24 PB124
Oeillets de traversée
D.E. du cable (mm) N de cat. D.E. du cable (mm) N de cat.
3-4 BSG630 10-11 BCG637
4-5 BSG631 11-12 BCG638
Qeillet 5-6 BSG632 Oeillet 12-13 BCG639
droit 6-7 BSG633 fendu 13-14 BCG640
7-8 BSG634 14-15 BCG641
8-9 BSG635 15-16 BCG642
9-10 BSG636 Utiliser une attache pour cables Ty-Rap™ TYV523M de T&B
Bouchon d'obturation ~ — BPG644 pour retenir le fil @ un ogillet & demi paroi.

12 Thomas&Betts



Pos-E-Kon
Accessoires

Améliorations 2001

Nouveauté: Nouveaux leviers ergonomiques en thermoplastique pour les capots/embases a deux
leviers de la série «B» B10-B24.

Avantages: Leviers confortables anti-glissement.
Blocage et déblocage plus facile.

Et: Nouvelle identification gravée au laser sur tous les capots/embases en métal et
estampée a chaud sur les blocs de connexion.
Avantages: Identification permanente de toutes les données.
Identification externe comparativement aux étiquettes internes.

Nouveaux leviers de type «E» standard pour les Les leviers en métal continueront d’étre offerts sur tous
capots/embases a deux leviers B10 a B24. Les modéles les capots/embases a deux leviers (commande mini-
a un levier ont des leviers en métal. male requise).

Reference: Modification des numeéros de catalogue

e Ajouter le suffixe «E» pour les leviers ergonomiques sur les capots/embases a deux leviers B10,
16 et 24.

Exemple: PB116 (leviers en métal) devient PB116E (leviers en thermoplastique)
LH224 (leviers en métal) devient LH224E (leviers en thermoplastique)

Numéros de catalogue affectés (nouvelle nomenclature illustrée dans le catalogue)

Série B10 Série B16 Série B24
PB110 PB116 LHO16 PB124 CH624
BB010 BB016 LHO16H BB024 CH724
BB110 BB116 LH116H BB124 LH124
BB610 BB616 LH216 LH224
BB710 BB716 LH216H LH024
CH810 CH616 LH324

Thomas&Betts 113



Pos-E-Kon
Systeme de nomenclature

Facile a maitriser — Systéme de nomenclature concu par Thomas & Betts

Capots

TH — Capot & entrée verticale, > @
raccord a filets NPT N

SH — Capot a entrée latérale, raccord a filets NPT

Options d’entrée de fil \

Adaptateurs de cordons et conduits
Entrées pour cable ruban et cable
de type européen

Capots/embases sans raccords
Montages sur mesure

Deux tiges (avant et arriere)
pour deux leviers de blocage
(offert avec une tige latérale/un levier)

Blocs de contacts males

et femelles

-méme installation, quelle que soit
I'orientation du capot ou de I'em-
Adaptateurs de cablage pour blocs de base
contacts males et femelles

MS ou FSxxxWAR/WAL

Options (borne de terre droite ou
gauche) pour installations sur embases
encastrées

MS - Bloc de contacts males
a vis (illustré)

FS — Bloc de contacts femelles
a vis (illustré)

MC - Bloc de contacts méles a
i l rﬁ sertir
Via PR ' FC - Bloc de contacts femelles
S AT a sertir

> utiliser les broches males (MP)
t femelles (FP)

Types d’embases

PB - Embase encastrée BB - Embase en saillie CH - Capot coupleur
Montage sur la face d'un panneau ou Montage en surface; raccords (1 Connexion portable
d'une cloison pour donner acces aux ou 2) a filets NPT pour entrée du en ligne
cables par l'arriere conduit (standard)

Blocage

e Blocage a un levier/une tige ou deux leviers/deux tiges.

e «Blocage inversé» offert (leviers sur le capot).

e L eviers ergonomiques en thermoplastique de la Série E maintenant offerts pour les capots
a deux leviers de la série B (B10, B16, B24).

e L eviers en métal sur les modéles a un levier et les modeles des autres séries.

1a Thomas&Betts



Pos-E-Kon

Repere de séries
Séries Caractéristiques Page
ket Série A Contacts a vis 3,4,10, 16, 32 14
10A:3et4 ou a sertir de
Y 16 A: autres petite taille
L5
7 e Série B Contacts & vis 6, 10, 16, 24, 32, 48 16
\ gl ] ; 16 A ou a sertir de
N taille standard
"“Eté A?
7 = Série C Contacts & vis pour 6 ou 12 20
Am alat bt /3 35A tension élevée
i . ,i; k}.k
P Série D Nombre élevé de 7,8, 15, 25, 40, 22
¥ S e -_.t bl 10 A contacts a sertir 50, 64, 80, 128
' " alhy ou de contacts
k J pour fibre optique
Série DD Nombre trés élevé 24,42, 72,108, 144, 216 26
10 A de contacts a sertir
ou de contacts pour
fibre optique
Série K Contacts a vis 16A:8+4 30
16 A/80 A combinés tension 80A:16+8
élevée/standard
Série V Contacts pour circuits 3, 6, 10, 16, 40 32
16 A de commande et 20, 26, 32
contacts a vis
de style B
Série T Contacts a vis 6, 10, 16, 24 36
16 A de style B pour
température
maximale de 200° C
Série M Blocs modulaires de Porte-blocs pour 3, 5 38
(divers) contacts a sertir et 7 blocs, plusieurs
et contacts pour jusqu’a 50 A
fibre optique
Références  spécifications, 51
et dimensions, composants

accessoires et fibre optique

Thomas&Betts 1s



Pos-E-Kon

Série A—10 et 16 ampéres, 600 volts c.a.

3 ou 4 positions + mise a la terre: 10 A _
10, 16’1;1‘ 32 positions + mise a la terre: 16 A i l g l i~

Installer dans des > LT
capots/embases de "y E ‘f B
séries assorties | Y2 | "'PRnpm e
Blocs de contacts a vis 3oud+MALT| 10+ MALT 16 + MALT 32 + MALT
- ) MS203A ou Ms216A
AL Male—Broches
ﬁ - 20 414 AWG (0; 32,5 mm) MS204A MS210A MS216A +
prp}f mee (max. 16 AWG) Ms232A
IR Femelle— Douilles Fs1034 ou Fs116A
2l Fo | poatanmie 05425 m) FS104A FS110A FS1164 +
" RARmy s mee (max. 16 AWG) F$132A

Blocs de contacts a sertir 10 + MALT 16 + MALT 32 + MALT

¢ Py
i = N MC416A
“"i\l "~ Bloc male MC410A MC416A +
ll]! [pp (commander les contacts ci-dessous) MC4324
— TR Bloc femelle Fe316A
Avec un tournevis a hout < - ) +
étroit, pousser Ia patte t},ll“-i*‘ix__i; (commander les contacts ci-dessous) Fe310A Fe3164 FC332A
d'entrée des fils pour W&
faciliter I'enlévement des
contacts.
Pour tous les blocs de contacts a sertir
Outil a sertir pix des conta de la Série «A»
Wr611TB Contacts a sertir | Calibre de fil AWG (mnv)| Identification Femelle Male
= 20 AWG (0,5 mm?) Sans rainure FP2000 MP2000
18 AWG (0,75a 1 mm?) 1 rainure FP1800 MP1800
i Rainure 16 AWG (1,5 mm?) 2 rainures FP1600 MP1600
14 AWG (2,5 mm?) 3 rainures FP1400 MP1400
N 12 AWG (4,0 mm?) Sans rainure FP1200 MP1200
Pour tous les blocs
Cadre adaptateur pour montage sur rail DIN 10 + MALT 16 + MALT
L'ouverture dans le cadre adapiateur .-
permet le cablage a l'intérieur des 'E ‘:l“ 27 Longueur de 150 mm
panneaux fermés. Permet également = avec embase AMF115 AMF125
de monter les blocs comme unités - pour enclenchement
indépendantes. =" sur rail DIN
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Pos-E-Kon

Série A—10 et 16 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

Soudeon| 10| 16| 32

Un levier Deux leviers Type de Entrée Type de levier(s) de blocage
hase pntage standard capot/embase NPT Un Un Un Deux
Embase encastrée PB303A(P)s PB310A PB316A PB1324A
avec couvercle PB403A PB410A PB416A
Construction angulair PB503A(P)s
sans couvercle
1X3/8po| BB403A(P)s
1X1/2po BB410A BB416A E
- 1 X 3/4po BBO032A
Embase en saillie | 1 ] BB832A ’g
(sans couvercle) | 2 x 1/2po BB510A BB516A A
2 X 3/4po BB132A S
2 X 1po BB132A100 E
Embase en saillie | 1X1/2po BB610A BB616A A
(avec couvercle) | 2 X 1/2po BB710A BB716A c
A
Corps en plastigue. Les capots standard de la série «A», 3 a 16 paositions, P
apo pnitage stanaara ont une garniture d'étanchéité; les embases et capots spéciaux n'en ont pas. 111_
1X3/8po | SH603A(P)s
Entrée latérale 1X1/2 po SH610A* SH616A*
1 X 3/4po SH710A SH716A SHO32A
1X1po SH132A c
A
P
1X3/8po | THBO3A(P)s 111_
. . 1X1/2po TH810A* TH816A*
Entrée verticale |y 400 TH910A TH916A TH2324 i
1X1po TH332A
c
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. Z
apots couple gne Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. f
- E
3 a Entrée verticale | !X 3/8P0|  CH803A(P)s u
¥ 1X1/2po CH810A CH816A R
Blocage inversé
apots a levie Blocage Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
i’! Entrée latérale | 1 X 3/4po LHO32A
- N avec levier(s) 1X1po LH132A
S c
% A
1 Entrée verticale | 1X3/4po LH232A P
: avec levier(s) | 1X1po LH332A ‘;
. . A
hase avec couvercle d’accé Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT p
Embase encastrée a aux capots 4 levier(s). PB2324 M
tige(s) avec couvercle z
1 X 3/4po BB232A £
Embase en saillie @ | 1X1po BB232A100 E
tige(s) avec couvercle | 2 X 3/4po BB3324
2X1po BB332A100

*Capots/embases de modéles standard ou a profil BAS «L » (ajouter le suffixe L).

s (P) indique Ia construction de thermoplastique renforcé de fibre de verre, de couleur gris pale (ajouter le suffixe P).
(PB) indique la construction de thermoplastique renforcé de fibre de verre, de couleur noir (ajouter le suffixe PB).
Une commande minimale pourrait étre exigée.
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Pos-E-Kon

Série B— 16 ampéres, 600 volts c.a.

6, 10, 16, 24, 32 ou 48 positions + mise a la terre

Installer dans des E¥SERsee
capots/embases de u;.,u. e
séries assorties Eetrepppt
Blocs de contacts a vis 6 + MALT 10 + MALT 16 + MALT
-f-“' S, Wale —Broches Ms206B Ms210B MS216B
e 20214 AWG (0,5 2 2,5 mm?)
SR Femelle—Doulles FS1068 Fs1108 FS1168
"‘ilig““,’f; 20214 AWG (0,52 2,5 mm?
Le bloc adaptateur s'utilise avec les Adaptateur pour usage avec les blocs de contacts 3 vis RS/ 11} 10 + MALT 16 + MALT
e;nbases encalstrees”afm dcil perfn;ettre
‘acces pour l'installation des fils et R T Bloc male, MALT gauche
I'identification facile des contacts pour P " 204 14 AWG (0,5 4 2,5 mm?) MS206WAL Msz10WAL Ms2z16WAL
le service et la vérification. "W ket
— Bloc méle, MALT droite
Accessoires ¥ de catalagua| 204 14 AWG (0,5 4 2,5 mm) MS206WAR MS210WAR MS216WAR
Repére d'identification WAM-1 Bloc femelle, MALT gauche
Repére en hlanc WAM1B 202 14 AWG (0,5 22,5 mm? Fs106WAL Fst1owAL Fs116WAL
Repéres num. 1 a 64 WAM1N64 5
3 5 5 Bloc femelle, MALT droite
Repéres lettrées A a Z WAM1AZ ’ FS106WAR FS110WAR FS116WAR
202 14 AWG (0,5 2 2,5 mm? §106 s110 §116
Patte de montage FE807TB FE807TB FE807TB
pour rail DIN 2 requises 2 requises 2 requises
Blocs de contacts a sertir 6 + MALT 10 + MALT 16 + MALT
e Bloc mal
Nigss« loc male
'\u‘n,“é;}; (commander les contacts ci-dessous) MC4068 Me4108 MC4168
. Eilbe Bloc femelle
— "ili!ﬁ,‘ b:f' (commander les contacts ci-dessous) Fe3068 Fe3108 Fes168
Avec un tournevis a bout étroit, pousser la patte i o
d'entrée des fils pour faciliter I'enlévement
des contacts. Pour tous les blocs de contacts a sertir
Outil a sertir pix des co de la Série «B»
Wr611TB Contacts a sertir | Calibre de fil AWG (mn¥) | Identification Femelle Male
R — 20 AWG (0,5 mm?) Sans rainure FP2000 MP2000
S :
18 AWG (0,75a1mm? | 1 rainure FP1800 MP1800
i Rainure 16 AWG (1,5 mm?) 2 rainures FP1600 MP1600
- 14 AWG (2,5 mm?) 3 rainures FP1400 MP1400
[ e
12 AWG (4,0 mm?) Sans rainure FP1200 MP1200
Pour tous les blocs
Cadre adaptateur pour montage sur rail DIN 6 + MALT 10 + MALT 16 + MALT
Longueur de 125 mm avec embase
L'ouverture dans le cadre adaptateur permet 5 pour enclenchement sur rail DIN AMF006 AMFo10 AMF016
le cablage a I'intérieur des panneaux fermés. ¥ =
Permet également de monter les blocs comme| {2 Longueur de 150 mm avec embase AMF106 AMF110 AMF116
unités indépendantes. - pour enclenchement sur rail DIN
Convient a tous les blocs de connexion d’une : Longueur de 150 mm avec embase AMF112 - -
méme série. pour DEUX blocs
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Pos-E-Kon

Série B— 16 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

. . e de i
Un levier Deux leviers TZ: poy/  Entrée Type de levier(s) de blocage
1V 0 1 gard embase NPT Un Un Deu){ U" De”x
e PB306" PB310° PB110E |  PB316° PBI16E
avec couvercld PB406® PB410° PB416"
1X1/2po BB406 BB410 BBO10E
En 1X3/4po| BB406HO75 | BB410HO75 | BBO1OEHO75|  BB416* BBO16E*
e”"; ;’flsl‘i’e 1X1po | BB4o6H100 | BB410H100 | BBO10EH100| BB416H100 | BBO16EH100
(sans couvercle)] 2 X /2P0 BB506 BB510 BB110E :
2X3/4po| BB506HO75 | BB510HO75 | BB110EHO75|  BB516* BB116E* E
2X1po | BB506H100 | BB510H100 | BB110EH100| BB516H100 | BB116EH100 lg
1X1/2po BB606® BB610° A
Embase 1X3/4po| BBGO6HO75" | BB610HO75° BB616* g
ensaillie | 1X1po | BBGO6H100" | BB610H100" BB616H100° :
(avec couver- | 2 X 1/2po BB706° BB710° A
cle) 2X3/4po| BB706H075° | BB710H075° BB716* c
2X1po | BB706H100° | BB710H100° BB716H100° A
P
0
T
Entrée 1X1/2po SHE06 SH610 SHO10
latérale | 1 X3/4p0 | SHEO6HO75 | SHE10HO75 | SHO10HO75 SH616u SHO16u
1X1po | SHGO6H100 | SH610H100 | SHO10H100 SH716u SH116Hy 2‘
Entrée 1X1/2po TH806 TH310 TH210 P
verticale | 1 X3/4p0 | THBO06HO75 | TH810HO75 | TH210HO75 TH816u TH216u g
1X1po TH806H100 | TH810H100 | TH210H100 | TH816H100 TH316H X
i
Pour connexions en ligne ou service portahle ou spécial. c
apots couple gne Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. Z
‘._ Entrée 1X1/2po CH806 CH310 CH610E ‘L’
f > erticate | | X 3/4P0 | CHB06HO75 | CH81OHO7S | CHG10EHO75 |  CHB16H CH616EH E
% = vertt 1X1po | CH806H100 | CH810H100 | CHG10EH100 | CH916H CH716EH g
Blocage inversé
0o pcag Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
1X1/2
= ) |Entrée latérale 1X 3/ pg LHO10E .
Q- = avee lovier(s) p LHO10EH075 LHO16E
1X1po LHO10EH100 LH116EH
_ 53 Entrée verti- | 1X1/2po LH210E 2
% cale 1X3/4po LH210EH075 LH216E* P
s ’ avec levier(s) | 1X 1po LH210EH100 LH316EH ‘}
Embases avec couvercle d’accés Les emhbases a tige(s) conviennent SEULEMENT aux capots a levier(s). A
Emhase encastrée lﬁl
a tige(s) PB210° PB216° e
avec couvercle s
1X1/2po BB210° E
Embase | 1 X3/4p0 BB210H075" BB216*
ensaillie | 1X1P0 BB210H100° BB216H100°
 tige(s) avec | %X /2P0 BB310"
couvercle | 2% 3/4m0 BB310HO75° BB316*
2X1po BB310H100° BB316H100°

*Capots/emhbases de modéles standard ou a profil HAUT «H» (ajouter le suffixe H).
" Ajouter le suffixe «M> pour le couvercle en métal.
v Capots/embases offerts en modéles a profil BAS (L) et HAUT (H) (ajouter le suffixe L ou H).
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Pos-E-Kon

Série B— 16 ampéres, 600 volts c.a.

6, 10, 16, 24, 32 et 48 positions + mise a la terre 24 32 | 48
Installer dans des s r - ‘“ .
capots/embases de | sy, b 47| 0 sE
séries assorties | T "‘iii:iii?l::
Blocs de contacts a vis 24 + MALT 32 + MALT 48 + MALT
i -y dle— MS216B (1-16) | MS224B (1-24
eifeds 5,  Male—Broches 2 M82248 B (1-16) B (1-24)
uuu““g‘g 20214 AWG (0,5 & 2,5 mm?) MS232B (17-32) | MS248B (25-48)
ey — Doui FS116B (1-16) | FS124B (1-24)
"-»;“-‘ R . ‘Femelle lhfmlles 2 FS124B . °
RErepget 20214 AWG (0,52 2,5 mm?) FS132B (17-32) | FS148B (25-48)
Adaptateur pour usage avec les blocs de contacts a vis WZEY/1%a
Le bloc adaptateur s'utilise avec les e ——— 2
embases encastrées afin de permettre | quc male, MA",T g am:ln: Ms224WAL
, Zaccé;s pour I;{nstlalll:;rtinn des fils et 20214 AWG (0,5a 2,5 mm’)
‘identification facile des contacts pour 2 .
le service et Ia vérification, or e (:J":“ 72"5’””"2) MS224WAR
a ,5a2,5mm
Accessoires N de catalogue | Bloc femelle, MALT gauche
o 202 14 AWG (0,5 4 2,5 mm?) Fs124wa
Repére d’identification WAM-1 .
Hg‘pérg en bla’!c WAM1B Bloc femelle, MALT droite FS124WAR
Repéres num. 1 a 64 WAM1N64 20 a 14 AWG (0,52 2,5 mm?
Repéres lettrées A a Z WAM1AZ Patte de montage
nomag FES07TB
pour rail DIN
Blocs de contacts a sertir 24 + MALT 32 + MALT 48 + MALT
:_‘ . 2 ., Bloc male MC4248 (1-16) MC416B | (1-24) MC424B
“““—!l!u;l“ij‘! (commander les contacts ci-dessous) (17-32) MC432B | (25-48) MC448B
s Bloc femelle FC324B (1-16) FC316B | (1-24) FC324B
) ; '5““'!!'&1!:59':;';-‘ (commander les contacts ci-dessous) (17-32) FC332B | (25-48) FC348B
Avec un tournevis a bout étroit, pousser
la patte d'entrée des fils pour faciliter
I'enlévement des contacts.
Pour tous les blocs de contacts a sertir
Outil a sertir pix des cont: de Ia Série «B»
WT611TB Contacts a sertir Calibre de fil AWG (mnv)| Identification Femelle Male
i .——i ﬁ_ 20 AWG (0,5 mm?) Sans rainure FP2000 MP2000
18AWG (0,75a1mm? | 1 rainure FP1800 MP1800
1Rainur€ 16 AWG (1,5 mm?) 2 rainures FP1600 MP1600
14 AWG (2,5 mm?) 3 rainures FP1400 MP1400
. 12 AWG (4,0 mm?) Sans rainure FP1200 MP1200
Pour tous les blocs
'eur pour montage sur rail DIN 24 + MALT
L'ouverture dans le cadre adapiateur "’,' 4—‘-.&.# . L de 150 b
permet le cablage 3 I'intérieur de panneaux i = -ongueur de 190 mim avec embase AMF124
fermés. Permet également de monter les - d’enclenchement pour rail de 33 mm
blocs comme unités indépendantes. T
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Pos-E-Kon
Série B— 16 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

. . Type de :
Un levier | Deux leviers capot/ Entrée Type de levier(s) de hlocage
hase g dard embase NPT Un Deux Deux Un
| 4 ei'::;f:e PB324° PB124E PB132 PB348
~$ ’J-. 3 -laa‘-c'
= avec couvercle PB424" PB448
1X 3/4po BB424* BBO24E* B
Embase 1X 1po BB424H100 | BBO24EH100 BBO32 BB448 \
en saillie 2 X 3/4po BB524* BB124E* nEa
(sans couvercle) | 1pq BB524H100 | BB124EH100 BB132 BB548 B
1X 3/4po BB624* 4
Embase 1X 1po BB624H100 BB648 E
en saillie 2X 3/4po BB724* i
(avec couvercle) |5y 1po BB724H100° BB748
(4
A
P
7
1X 3/4po SH624** SHO24** SHO32
Entrée latérale |1 X 1po SH724** SH124** SH132 SH648
1X1-1/4po SH132-125 SH748
1X 3/4po TH824** TH224** TH232 c
Entrée 1X1po TH924 TH324 TH332 TH348 A
verticale 1X1-1/4po TH332-125 TH948 .
Cableruban |  TH624RC} TH424RC# T
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. 4
Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. 5
4
Entré 1X 3/4po CH824 CH624E CH632 L
tn "‘; 1X1po CHI24 CH724E CH732 £
verticale Cable ruban | CHB24RCE CH724ERCE R
Blocage inversé
06 0cag Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
e Entrée latérale |1 X 3/4p0 LHO24E
® - avec levier(s) | 1X 1po LH124E
[
Ay Entrée verticale |1 X 3/4po LH224E A
= avec levier(s) |1 X1 p
@€ 1 vec levier(s) po LH324E ,;
Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT i
Embases avec couvercle d’accés aux capots a levier(s). E
e ‘ {.-'mbase encastrée PB224" ’g |
V\{_-p a tige(s) avec couvercle A
|1 Xx3/4po BB224* 2
Embase en saillie 1X1po BB224H100
atigels) |5y s3/po BB324*
avec couvercle 2X 1po BB324H100

*Capots/embases de modeéles standard ou a profil HAUT «H» (ajouter le suffixe H).
**Capots/embases de modéles standard ou a profil BAS «L » (ajouter le suffixe L).
" Ajouter le suffixe «M» pour le couvercle en métal.
1 Voir en p. 71 pour les nécessaires de cable ruban.
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Pos-E-Kon
Série C— 35 ampéres, 600 volts c.a.

6 ou 12 positions + mise a la terre

22 Thomas&Belts

6 12
Installer dans des | ;% s- Erge,
capots/embases de |4 s <3| “dn 2
séries assorties| Tz |} rw‘.,_h-j
Blocs de contacts a vis 6+ MALT 12 + MALT
pr—— o MS206€ (1-6)
,.{ : 7 ‘ Mile Braf:hes MS206C -
. |»f h 202 10 AWG (0,5 a 2,5 mm?) MS212C (7-12)
S o FS106C (1-6)
iy, | e |
d :M’Q" 0a10 (0,5a2,5mm?) F§112C (7-12)




Pos-E-Kon
Série C— 35 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a Ia terre

I 7

Un levier | Deux leviers Type de Entrée Type de levier(s) de blocage
hase ontage standard capot/embase NPT Un Deux Deux
Embase encastrée PB316 PB116E PB132
avec couvercle PB416
- 1X 3/4po BB416* BBO16E*
m ?Is;:' 1X1po BB416H100 BBO16EH100 BBO32
en safllle o [2X34P0 BB516* BB116E*
(sans couvercle) 1, y ;. BB516H100 BB116EH100 BB132
1X34po | BBE16*
Embase 1X1po | BB616H100°
en saillie

2 X 3/4po BB716*

(avec couvercle) 2X1po BB716H100°

|=a=rn'~'u==n LY ﬂa'uhnil NOTEO X mmbwgmi

. N ; ; 1 X 3/4po SH616u SHO16u SHO32
% = Entrée latérale |1 1po SH716 SH116H SH132
. 1X1-1/4po SH132-125
- 1X 3/4po TH816u TH216u TH232
= Entrée verticale |1 X 1po TH816H100 TH316H TH332
1X1-1/4po TH332-125
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial.
Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard.
11 / ) (]
"‘ i Entrée verticale |1 X 3/4p0 CH816H CHG16EH CH632
~ — 1X1po CH916H CH716EH CH732
L Lt
Blocage inversé

Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).

Entrée latérale |1 X 3/4po LHO16E*
avec levier(s) 1X1po LH116EH
c
ﬁ A
== i ' Entrée verticale | 1X 3/4po LH216E* s
0 - avec levier(s) 1X1po LH316EH T
° i
E
hases avec couvercle d’acce Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT aux capots a levier(s). lg
A
{.-'ml;ase encastrée a PB216" s
tige(s) avec couvercle E
1 X 3/4po BB216*"
Embase en sailliea | 1X1po BB216H100°
tige(s) avec couvercle | 2 X 3/4po BB316*
2X1po BB316H100

*Capots/embases de modeéles standard ou a profil HAUT «H» (ajouter le suffixe H).
**Capots/embases de modéles standard ou a profil BAS «L » (ajouter le suffixe L).
" Ajouter le suffixe «M> pour le couvercle en métal.
u Capots/embases offerts en modéles a profil BAS (L) et HAUT (H) (ajouter le suffixe L ou H).
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Pos-E-Kon

Série D— 10 ampéres, 600 volts c.a.

7 ou 8, 15, 25 et 40 positions + mise a la terre

Installer dans des | << P
capots/embases de T 9 P | it i S E
séries assorties o ) AN “
Blocs de contacts a sertir 70u8+MALT| 15+ MALT 25 + MALT 40 + MALT
Ty, Bloc male
L‘antac’ts w’endus il .- (Commander les contacts MC407D ou MC415D MC425D MC440D
séparément ? ci-dessous) MC408D
e, Bloc femelle
LT FC307D ou
2 <A~ (Commander les contacts FC315D FC325D FC340D
_ i . FC308D
y ci-dessous)
Adaptateur de cablage
Le bloc adaptateur s'utilise avec pour blocs de contacts a vis 40 + MALT
les embases encastrées afin de
permettre I'accés pour l'installation s | Bloc male,
des fils et I'identification facile T MALT gauche
des contacts pour le service [ R MS440WAL
et Ia vérification. g 26 216 AWG
02a15mm)
Accessoires | N de catalogue |
Repére d'identification ~ WAM-1 Bloc femelle,
Repére en blanc WAM1B MALT gauche
Repéres num. 1264  WAM1NG4 26 2 6 AWG FS340WAL
Repéres letirétesAaZz  WAM1AZ (02a15mm)
4 _ Patte de montage
n!'.";‘.fi;j pour rail DIN F 5807 18
2 par adaptateur (2 requises)
Outil a sertir Tableau de sélection des contacts Pour blocs de contacts a sertir de la Série «D»
Contacts a sertir | Calibre de fils AWG (mnr) | Identification Femelle Mile
S wrso - 22+ AWG (0,14 20,37 mm?) 1 FP22SD MP22SD
20 AWG (0,5 mm?) 2 FP20SD MP20SD
T | RT614 — 16 AWG (1,5 mm?) 4 FP16SD MP16SD
14 AWG (2,5 mm?) 5 FP14SD MP14SD
Voir en p. 72 pour les détails Contacts pour fibre optique
et les outils d’installation Contacts a sertir | Calibre de fils AWG (mnr) Femelle Male
pour Ia fibre optique.
=== |  Cable en fibre optique
grosseur 1 mm FPF520 MPF530
——————
Pour tous les blocs
Cadre adaptateur pour montage sur rail DIN 15 + MALT 25 + MALT 40 + MALT
L'ouverture dans le cadre adaptateur . . Long. de 125 mm avec embase AMF115 AMF125 AMF016
permet le cablage a I'intérieur de = pour enclenchement sur rail DIN
panneaux fermés. Permet également
de monter les blocs comme unités & Long. de 150 mm avec embase AMF116

indépendantes.
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Pos-E-Kon
Série D— 10 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

70u8 15 25 40
Un levier | Deux leviers | 1YP€ 9€ . Type de levier(s) de blocage
U. capot] Entrée y p g
Embases— Montage standard embase NPT Un Un Un Un Deux
Embase encastrée PB303A(P)s PB310A PB316 PB116E
avec couvercle PB403A PB410A PB316A PB416
Const. angulair
(sans couvercle, PB503A(P)S PB416A
1X3/8po | BB403A(P)s
1X1/2po BB410A BB416A
Emhase | 5 x 1/2po BB510A BB516A
ensaillie | 1x 3/4po BB416* BBO16E*
(sans couvercle) | 1 x 1 po BB416H100 | BBO16EH100
2 X 3/4po BB516* BB116E*
2X1po BB516H100 | BB116EH100
1X1/2po BB610A BB616A
Emhase 2X1/2po BB710A BB716A N
ensaile | 1 3P0 BBsTGHHIO0
po "
(avec couvercle) 2X 3/4po BB716*
2 X 1po BB716H100°
Les capots standard de la série «D», 7 a 25 positions,
ont une garniture d'étanchéité; les embases et capots spéciaux n'en ont pas.
] 1X3/8po | SHE03A(P)s TH816RC, TH216RC
Entrée | 1X1/2po SH610A SH616A (Cable ruban)
latérale 1X3/4po SH710A SH716A SH616u SHO16u
1X1po SH716 SH116H
1X3/8po | TH803A(P)s
Entrée 1X1/2po TH810A TH816A
verticale | 1X3/4po TH910A TH916A TH816u TH216u
1X1po TH816H100 TH316H
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial.
pots co : Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard.
1X3/8po | CH803A(P)s CH816RC, CH716ERC
Entrée 1X1/2po CH810A CH816A (Cable ruban)
I= = verticale | 1X3/4po CH816H CH616EH
T > 1X1po CH916H CH716EH
Blocage inversé
0 Déag Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
— Entrée 1X1/2po
S latérale 1X3/4po LHO16E*
t' - avec levier(s) | 1 1po LH116EH
3 Entrée | 1X1/2p0
-ﬂf verticale | 1X 3/4po LH216E*
¢ " avec levier(s) | 1 1po LH316EH
Embases — avec couvercle d’acces Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT
EMfbase encasiree) aux capots a levier(s).
a tige(s) PB216"
avec couvercle
1X3/4po BB216*
Embase en saillie 1X1 po BB216H100°
atigels) |,y *
avec couvercle o BB316
2X1po BB316H100

*Capots/embases de modeéles standard ou a profil HAUT «H>» (ajouter le suffixe H).

**Capots/embases de modéles standard ou a profil BAS «L » (ajouter le suffixe L).
s (P) indique la construction de thermoplastique renforcé de fibre de verre.

" Ajouter le suffixe «M> pour le couvercle en métal.
¢ Gapots/embases offerts en modéles a profil BAS (L) et HAUT (H) (ajouter le suffixe L ou H).
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Pos-E-Kon
Série D— 10 ampéres, 600 volts c.a.

50, 64, 80 et 128 positions + mise a la terre

64

Installer dans des
capots/embases | .~ ?ﬁ
de séries assorties | L
Blocs de contacts a sertir 50 + MALT 64 + MALT 80 + MALT 128 + MALT
oy, Bloc méle
4+ = | (Commanderles contacts | mg425D (2x) MC464D MC440D (2x) | MC464D (2x)
,;5 ci-dessous)
SéEtene., Bloc femelle
il (Commander les contacts | FG325D (2x) FC364D FC340D (2x) FC364D (2x)
A i X
y ci-dessous)
Le bloc adaptateur s'utilise avec
les embases encastrées afin de Adaptateur de cablage
permettre I'accés pour l'installation pour blocs de contacts a vis 64+ MALT
des fils et I'identification facile e——
des contacts pour le service e = __H. Bloc méle,
et la vérification. MALT gauche
. J i . MS464WAL
Accessoires | W de catalogue | A3 26216 AWG
iin (0,2a1,5mm?)
Repére d’identification WAM-2 W
Repére en blanc WAM2B : Bloc femelle.
Repéres num. 1264  WAM2NG4 MALT gauche
Repéres lettréesAaZ  WAM2AZ 2636 AWG FS364WAL
(02a1,5mm)
b Lol
R Patte de montage FE807TB
pour rail DIN (2 requises)

Outil a sertir Tableau de sélection des contacts

Pour blocs de contacts a sertir de la Série «D»

Contacts a sertir | Calibre de fils AWG (mnr) | Identification Femelle Mile
S Wreo\ | 22+ AWG (0,140,537 mm) 1 FP225D MP225D
I e—
20 AWG (0,5 mm?) 2 FP20SD MP20SD
18 AWG (0,75a 1 mm?) 3 FP18sD MP18SD
16 AWG (1,5 mm?) 4 FP16SD MP16SD
14 AWG (2,5 mm) 5 FP14SD MP14SD
Voir en p. 72 pour les détails Contacts pour fibre optique
et les outils d’installation Contacts a sertir | Calibre de fils AWG (mnr) Femelle Male
pour la fibre optigue.
——————===| (Cable en fibre optique
grosseur 1 mm FPF520 MPF530
———————— TR
64 + MALT
L'ouverture dans le cadre adaptateur B . Longueur de 150 mm AMF124

permet le cablage a I'intérieur de ==y

) . ¥ avec embase
panneaux fermés. Permet également
de monter les blocs comme unités pour enclenchement
indépendantes. sur rail DIN
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Pos-E-Kon
Série D— 10 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

I T T

. . Type de .
Un levier | Deux leviers | ooy Entrée Type de levier(s) de blocage
Embases— Montage standard embase NPT Deux Un Deux Deux Un
Embase encastré PB132A PB324 PB124E PB132 PB348
avec couvercle PB403A PB424
Embase 1 X 3/4po BB032A BB424* BBO24E* B ,f,
ensailie | 1X1P0 BB832A BB424H100 | BBO24EH100 BB032 BB448 W B
(sans couvercle) | 2 X 3/4po BB132A BB524* BB124E* g
2X1po BB132A100 | BB524H100 | BB124EH100 BB132 BB548 E
1X3/4po BB624* .
E"""",Isl':’ 1X1po BB624H100° BB648 A
(avei"csaalzv:;cle) 2X 3/4po BB724™ c
2X1po BB724H100 BB748 Y
P
0
0 1 1 [ 1 T
< n ’ | Entrée 1 X 3/4po SHO32A SH624** SHO24** SHO32
; — A jatérate || X100 SH132A SH724** SH124** SH132 SH648
' 1 X 1-1/4po SH748 ﬁ
i 1 X 3/4po TH232A TH824** TH224** TH232 P
Entrée |1 X 1po TH332A TH924 TH324 TH332 TH848 0
verticale |1 X 1-1/4po TH948 T
Céble ruban TH624RC} TH424RC# i
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. g
Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. g
E
; 1 X 3/4po CH824 CH624E CH632 7]
Entrée
verticale | 1 X710 CH924 CH724E CH732 R
Cable ruban CH824RC} CH724ERCE
Blocage inversé
- —— Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
L [nirée 11X 3/po | LHO32A LHO24E
. X avec levier(s) 1X1po LH1324 LH124E T
. A
ﬁ Entrée p
veriloals 1 X 3/4po LH232A LH224E 0
o | aveclevieris) | 1X 170 LH332A LH324E T
- A
, . " 2 Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT aux capots a levier(s). E
m
= |Embase encastrée B
 tige(s) PB2324 PB224° ‘g
avec couvercle E
| 1X3/4po BB232A BB224*
E’"”z."t’ig"g(s‘)””"" 1X1po | BB2324100 BB224H100
avec couvercle | 2 X 3/4po BB332A BB324*
2X1po BB332A100 BB324H100

*Capots/embases de modéles standard ou a profil HAUT «H» (ajouter le suffixe H).
**Capots/embases de modéles standard ou a profil BAS «L » (ajouter le suffixe L).
" Ajouter le suffixe «M» pour le couvercle en métal.
$ Voir en p. 71 pour les nécessaires de cable ruban.
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Pos-E-Kon

Série DD — 10 ampéres, 600 volts c.a.

24, 42 et 72 positions + mise a la terre

Outil a sertir

Blocs de contacts a sertir

780

Installer dans des
capots/embases de
séries assorties

Bloc male
(Commander les contacts
ci-dessous)

4,
1

'-"-"ﬁ i ls.__l._‘ R fgﬁ; 4

g%;

Hipy

24 + MALT

42 + MALT

72 + MALT

mc224pD

mC242DD

mec272DD

Bloc femelle
(Commander les contacts
ci-dessous)

FC124DD

FC142DD

FC172DD

Tableau de sélection des contacts Pour blocs de contacts a sertir de la Série «DD»

Contacts a sertir Calibre de fils AWG (mny) Identification Femelle Male
ﬁ Wreo e 22+ AWG (0,14 a 0,37 mm?) 1 FP22SD MP22sD
) 20 AWG (0,5 mm?) 2 FP20SD MP20SD
o \
D.l. 18 AWG (0,751 mm?) 3 FP18SD MP18SD
— T2 | RT614 16 AWG (1,5 mm?) 4 FP16SD MP16SD
T 14 AWG (2,5 mm?) 5 FP14SD MP14SD
Voir en p. 72 pour les détails Contacts pour fibre optique
et les outils d’installation Contacts a sertir Calibre de fils AWG (mny) Femelle Male
pour Ia fibre optique.
—_———am
= Cable pour fibre optique
grosseur 1 mm FPF520 MPF530
e
Pour tous les blocs
Cadre adaptateur pour montage sur rail DIN 24 + MALT 42 + MALT 72 + MALT
L'ouverture ya"s Ie‘ca'!’re’a.daptateur Vl . Lor;lgueur de 150 mm avec .embase AMF106 AMF110 AMF116
permet le cablage a l'intérieur de = d’enclenchement pour rail DIN
pamoatx fermcs. Permet egalement Style d'une longueur de 125 mm | AMFO06 AMFO10 AMFO16
indépendantes. L de 150 mm, doubl
P! ongueur de mm, double AMF112
pour le montage de deux blocs
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Pos-E-Kon
Série DD — 10 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a Ia terre

. . Type de :
Un levier Deux leviers capot/  Entrée Type de levier(s) de blocage
Embases— Montage standard embase NPT Un Un Deux Un Deux
Embase encastre’l PB306° PB310° PB110E PB316 PB116E
avec couvercle PB406° PB4100 PB416
1X1/2po BB406 BB410 BBO10E
Embase 1X3/4po | BB406HO75 | BB410H075 | BBO10EHO75 BB416* BBO16E*
ensailie | 1X1P0 | BB406H100 | BB410H100 | BBO1OEH100 | BB416H100 | BBO1GEH100
(sans couvercle) | 2 X 1/2P0 BB506 BB510 BB110E £
2X3/4po | BB506H075 | BB510H075 | BB110EH075 BB516* BB116E* 7}
2X1po | BB506H100 | BB510H100 | BB110EH100 | BB516H100 | BB116EH100 B
1X1/2po | BB6OG" BB610° 4
1X 3/4po | BB606HO75" | BB610HO75° BB616* E
5""3‘;";’3’;:‘9 1X1po | BB606H100° | BB610H100° BB616H100° )
2X1/2po |  BB706° BB710° A
(avec cowercle) | o y <1400 | BB706HO75° | BB710HO75 BB716* c
2X1po | BB706H100" | BB710H100 BB716H100 A
P
0
T
Entrée 1X1/2po SH606 SH610 SHO10
jatérale | 1 X 3/4P0 SH606H075 | SH610HO75 | SHO10HO75 SH616u SHO16u c
1X1po | SHG606H100 | SHG10H100 | SHO10H100 SH716 SH116H A
; 1X1/2po TH806 TH810 TH210 Z
Entrée 1X3/4po | TH806HO75 | TH810HO75 | TH210HO75 TH816u TH216u T
verticale | 1X1po TH806H100 | TH810H100 | TH210H100 | TH816H100 TH316H .
Cable ruban TH816RC} TH216RC# A
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. 5
00 g Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. g
' ; Entrée 1X1/2po CH806 CH810 CH610E L
- verticale | 1 X 3/4p0 | CH80GHO75 | CHB10HO75 | CHG10EHO75 CH816H CH616EH 5
- =5 avec levier(s) 1X1po | CH806H100 | CH810H100 | CHG10EH100 CH916H CH716EH R
T 3y Cable ruban CH816RC$ | CH616ERC}
Blocage inversé
po pcag Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
= " Entrée 1X1/2po LHO10E
Q ; latérale | 1X3/4po LHO10EH075 LHO16E*
: avec levier(s) | 1X1po LHO10EH100 LH116EH =
e | Entrée 1X1/2po LH210E A
: % verticale | 1X 3/4po LH210EH075 LH216E* Z
s ’ avec levier(s) | 1X 1po LH210EH100 LH316EH T
Embases —avec couvercle d’accés Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT aux capots a levier(s). A
E
. |Embase encastrée m
| atigefs) PB210° PB216" B
y avec couvercle g
1X1/2po BB210r E
| 1X3/4po BB210H075 BB216*
E”"'z.s;'i;g(:)"’"”" 1X1po BB210H100° BB216H100°
avec couvercle | 2 X 1/2p0 BB310
2 X 3/4po BB310H075" BB316*"
2X1po BB310H100 BB316H100

* Capots/embases de modéles standard ou a profil HAUT «H» (ajouter le suffixe H).

" Ajouter le suffixe «M» pour le couvercle en métal.
v Capots/embases offerts en modéles a profil BAS (L) et HAUT (H) (ajouter le suffixe L ou H).
£ Voir en p. 71 pour les nécessaires de cable ruban.
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Pos-E-Kon
Série DD — 10 ampéres, 600 volts c.a.

108, 144 et 216 positions + mise a la terre 108 | 144 | 216
Installer dans des | .
capots/embases de | - 4% 3
séries assorties Wik, 3
Blocs de contacts a sertir 108 + MALT 144 + MALT 216 + MALT

Bloc méle

MCc272DD+ Mc208DD+

(Commander les contacts Mc208DD

ci-dessous) MCc244DD MC216DD

Bloc femelle FC172DD-+ FC108DD+

(Commander les contacts Fc108oD FC144DD FC1160D
ci-dessous)

Tableau de sélection des contacts Pour blocs de contacts a sertir de la Série «DD»

Outil a sertir

Contacts a sertir Calibre de fils AWG (mnr) Identification Femelle Mile
3 wrso o 224+ AWG (0,14 40,37 mm?) 1 FP225D MP225D
—s
= 20 AWG (0,5 mm?) 2 FP20SD MP20SD
xtracteur
| Btmter 1 TBANG (0754 1 mm) 3 Fr1esy | mpiss
—== - ——= | RI614 — 16 AWG (1,5 mm?) 4 FP165D MP16SD
14 AWG (2,5 mm?) 5 FP14SD MP14SD
Voir en p. 72 pour les détails Contacts pour fibre optique
et les outils d’installation Contacts a sertir Calibre de fils AWG (mny) Femelle Mile
pour la fibre optique.
. T
) Cable pour fibre optique FPF520 MPF530
grosseur 1 mm
— =TT

Pour tous les blocs
Cadre adaptateur pour montage sur rail DIN 108 + MALT
- -y
L'ouverture dans le cadre adaptateur permet le = ‘-_-;: 2%
cablage a I'intérieur de panneaux fermés. Permet 1 Longueur de150 mm avec embase AMF124

également de monter les blocs comme unités d'enclenchement pour rail DIN

indépendantes.
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Pos-E-Kon
Série DD — 10 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

I N T

. . Type de ;
Un levier | Deux leviers capot/ Entrée Type de levier(s) de blocage
hase ontage standard embase NPT Un Deux Deux Un
Embase encastrée PB324 PB124E PB132 PB348
avec couvercle PB424" PB448
1 X 3/4po BB424* BBO24E* E
Embase 1X1 BB424H100 BBO24EH100 BB032 BB448 :
en saillie po M
(sans cowvercle) | 2 X 3/4p0 BB524* BB124E* e
2X1po BB524H100 BB124EH100 BB132 BB548 s
1X3/4po | BB624* E
5,'"5’;7,3’78 1X1po | BB624H100 BB648 i
(avec couvercle) | 2 X 3/4P0 BB724* c
2X1po BB724H100° BB748 A
P
0
11 1 f] (] ) T
Entrée 1X3/4po SH624** SHO24** SHO32
latérale 1X1po SH724** SH124** SH132 SH648 B
1X1-1/4 po SH132-125 SH748 A
1X 3/4po TH824** TH224** TH232 s
Entrée 1X1po TH924 TH324 TH332 TH848 T
verticale 1X1-1/4 po TH332-125 TH948 .
Cable ruban TH624RC}# TH424RC} A
4
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. 0
/)
P
apots couple gne Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. ’[:
h‘ m Entré 1 X 3/4po CH824 CH624E CH632 U
— e ,’_'t " "7 1X1po CHI24 CH724E CH732 R
% = verticate Cable ruban |  CH824RCE CHG24ERCE
Blocage inversé

Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).

— Entrée
= | latérale 1X 3/4po LHO24E
€ avec levierls) | 1X1po LH124E -
. Entrée 1X3/4po LHO24E .ll;
= verticale 1X1po
¢ avec levier(s) LH324E ‘1’.
. . o A
Embases—avec couvercle d’acceés Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT aux capots a levier(s). E
1 Embase encastrée ' M
ﬁﬁj{- a tige(s) avec couvercle PB224 g
S
= 1 X 3/4po BB224 * E
Em??i;g(ss)a”"e 1X1po BB224H100
avec couvercle |2 X 3/4po BB324*
2X1po BB324H100

*Capots/embases de modéles standard ou a profil HAUT «H» (ajouter le suffixe H).
**Capots/embases de modéles standard ou a profil BAS «L » (ajouter le suffixe L).
" Ajouter le suffixe «M» pour le couvercle en métal.
# Voir en p. 71 pour les nécessaires de cable ruban.
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Pos-E-Kon
Série K— 380 + 16 ampéres, 600 volts c.a.
4 positions a 80 A + 8 positions a 16 A

8 positions a 80 A + 16 positions a 16 A
+ mise a la terre

4a80A+ | 8a80A+
8a16A+| 16a16A+
MALT MALT
Installer dans des
capots/embases de | 4
séries assorties ;
s 4a80A+ 8a80A+
Blocs porteurs pour contacts a vis 832160+ MALII 163161+ MALT
' Mile—Broches MS212K MS212K (x2)
' Femelle— Douilles FS112K FS112K (x2)

Calibre de 6 AWG (16 mnr’) pour contacts de 80 A.
Calibre de 14 AWG (2,5 mnr) pour contacts de 16 A.

Autres configurations

Certaines configurations de puissance

élevee ainsi que certaines combinaisons

peuvent étre fabriguées sur commande

spéciale. Pour les détails, communiguer
avec le bureau des ventes de votre région.
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Pos-E-Kon
Série K— 30 + 16 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial.

Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard.

Un levier | Deux leviers Type de . Type de levier(s) de blocage
capot/ Entrée
DASE pntage andara embase “PT Un Deux Un
Embase encastrée PB324 PB124E PB348
avec couvercle PB424
1 X 3/4po BB424* BBO24E*
ef,'"s’;”,'fl"’e 1X1po BB424H100 BBO24EH100 BB448 S| E
(sans cowvercle) |2X3/4po | BB524* BB124E* B
2X1po BB524H100 BB124EH100 BB548 ‘g
1X3/4po BB624~* E
el”,ms’zlslfe 1X1po BB624H100° BB648 i
(avec couvercle) |2 X 3/4P0 BB724*
2X1po BB724H100¢ BB748 2
P
0
T
Entrée 1 X 3/4po SH624** SHO24**
latérale 1X1po SH724** SH124** SH648
1X1-1/4po SH748 ﬁ
L 1 X 3/4po TH824** TH224** P
Entrée 0
verticale 1X1po TH924 TH324 TH848 T
1X1-1/4po TH948 i
c
0
/]
P
L
E
U
R

Entrée 1X 3/4po CH824 CH624E
verticale 1X1po CH924 CH724E
Blocage inversé

Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).

Entrée
Iatérale 1X3/4po ’1.,7:;;25:
avec levier(s) 1X1po
Entrée
verticale 1X3/4po Ii%z:i
avec levier{(s) 1X1po

hases—avec couvercle d’acceé Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT aux capots a levier(s).

Embase encastrée

j\'J—-i a tige(s) avec couvercle pB224°

Embase en saillie
a tige(s) 1X3/4po BB224'*
avec couvercle |2 X 3/4p0 BB324"*

irnenhwgrn n, qa'uhni

*Capots/embases de modéles standard ou a profil HAUT «H>» (ajouter le suffixe H).
**Capots/embases de modéles standard ou a profil BAS «L » (ajouter le suffixe L).
" Ajouter le suffixe «M>» pour le couvercle en métal.
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Pos-E-Kon

Série V— 16 ampéres, 600 volts c.a.

3, 6, 10, 16, 20, 26 et 32 positions

3+ MALT 6+ MALT
+ contacts de commande + 2 commande| +2 commande
et contact de mise a la terre
Installer dans des ; peccsss| Eisseas
capots/embases de ay " e | L ‘ ey
séries assorties | "RERgppaes| TTREteee T
Blocs porteurs pour contacts a vis 3+ MALT 6+ MALT
+ 2 commande | + 2 commande
TN
foag Lt e ] Mile— Broches
& -
N | i . Ms203V Ms206V
um.__.,_,._.kjigf 20-14 AWG (0,5 4 2,5 mm?)
eSS Femelle — Douilles
o
“ -i-k vvvvvv 20-14AWG 05a25mm) | FS108V Fs106v
treeepe
S . 3+ MALT 6 + MALT
Blocs de contacts a sertir +2 commande | + 2 commande
/@ 1 Bloc méle
P e 7+ | (commander les contacts MC403V MC406V
"ERrRepp, 8 ci-dessous)
; 2 fSSSshe e, Bloc femelle
Avec un tournevis 3 bout étroit, pousser 5;‘ S/ | (commander les contacts FC303V FC306V
Ia patte d'entrée des fils pour faciliter ddid ] !pbf‘-’; ci-dessous)
I'enlévement des contacts.
Contacts
de commande
Dernier cantil
Outil 3 sertir Choix des contacts Pour blocs de Ia Série «V» | Premiére ruptur
Wr611TB Contacts a sertir | Calibre de fil AWG (mn¥) | Identification Femelle Mile Interrup./Commande
- _ 20 AWG (0,5 mm?) Sans rainure FP2000 MP2000 -
- b W 150G (0752 1mm) | 1 ranue FP1800 MP1300 cP1800
i Rainure 16 AWG (1,5 mm?) 2 rainures FP1600 MP1600 CP1600
14 AWG (2,5 mm?) 3 rainures FP1400 MP1400 CP1400
b= AWG @omm) | Sans rainure FP1200 MP1200 -
Pour tous les blocs
Cadre adaptateur pour montage sur rail DIN | 23 c;ﬂ:,’;: de | + zﬁc;”,l:’#z do
. | Longueur de 125 mm avec embase
L'ouverture dans le cadre adapiateur O ) )
permet le cablage a I'intérieur de s .r’ d'enclenchement pour rail DIN AMFO10 AWFo16
panneaux fermés. Permet également | Longueur de 150 mm avec embase
de monter les blocs comme unités 50 ) ' AMF110 AMF116
indépendantes. . d'enclenchement pour rail DIN
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Pos-E-Kon

Série V— 16 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

(3+ MALT) (6 + MALT)
+ 2 commante + 2 commante
. . Type de i
Un levier | Deux leviers capot/ Entrée Type de levier(s) de blocage
ha ] dara embase NPT Un Deux Un Deux
Embase encastrée PB303V PB103EV PB306V PB106EV
avec couvercle PB403V PB406V
1X1/2po BB403V BBOO3EV
Embase 1X 3/4po BBAOGYV BBOOGEV
en saillie E
(sans couvercle) | 2X1/2po | BBSO3V BB103EV m
2 X 3/4po BB506V BB106EV g
S
E
1X1/2po BB603V" i
Emhqls;:‘ 1 X 3/4po BB606V"
en saillie .
(avec couvercle) 2X1/2po BB703¥ fq"
2 X 3/4po BB706V" P
1]
T
Entrée 1X1/2po SH603V SHOO3V 2
latérale 1X3/4po SH606V SHO06V Z
j T
Entrée 1X1/2po TH803V TH203V N
verticale 1X 3/4po THB06YV TH206V 4
c
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. Z
apots co : Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. f
' E
e, “ Entrée 1X1/2p0 | CHBO3V CHBO3EV U
=% e Iatérale 1X 3/4po CH806V CHG06EV R
5 e 4
Blocage inversé
no ocag Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
Entrée T
latérale 1X 3/4po LHOO3EV LHOOGEV A
avec levier(s) P
7
Entrée R
| verticale 1X 3/4po LH203EV LH206EV A
W avec levier(s) E
: M
ha / Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT aux capots a levier(s). ﬁ
Embase encastrée g
a tige(s) PB203V' PB206V
avec couvercle
o[ 1X1/2po BB203V
E”"’?‘l’i;;’(ssf”"" 1X 3/4po BB206V"
avec couvercle | 2X1/2p0 BB3g3V"
2 X 3/4po BB306V"

" Ajouter le suffixe «M» pour le couvercle en métal.
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Pos-E-Kon
Série V— 16 ampéres, 600 volts c.a.
3, 6, 10, 16, 20, 26 et 32 positions

+2 contacts de commande
et contact de mise a Ia terre

Installer dans des | o, | S, J T R m ,'
capots/embases de |+, ' ¢ ac|a b oac | e LD Lk
séries assorties | e | e 2 "“ii!ivi-i'e-,»,’f’f "“"’!ivi.i’ﬁ»,’f’f "““uie-.zée%’
e 10 + MALT 16 + MALT 20 + MALT 26 + MALT 32 + MALT
Blocs porteurs pour contacts a vis
+ 2 commande | + 2 commande | + 2 commande |+ 2 commande | + 2 commande
¢ |3 ) =
b SRy Y Male—Broches Ms210V+
‘,u“tngtétﬂ"g 20-14 AWG (0,5 4 2,5 mim?) msz210v ms216V FS110V x2 MS216V 2x Ms216V
e Femelle—Douilles FS110V+
e !!é!m 20-14 AWG (0.5 2 2,5 mim) Fs110v FS116V Fs210V x2 FS116V 2x FS116V
. . 10 + MALT 16 + MALT 20 + MALT 26 + MALT 32 + MALT
Blocs de contacts a sertir + 2 commande | + 2 commande | + 2 commande | + 2 commande | + 2 commande
/8 ) Bloc méle Mcaiov
4. - 4| (commanderles contacts | pggqqy MC416V MC410V x2 * 2x MC416V
rrrree, 5!!*-‘}‘? ci-dessous) Mc416v
. A Bloc femelle
Avec un tournevis a e T FC310V+
bout étroit, pousser Ia a'";iii!i i L 3 g‘: (commapder les contacts FC310V FC316V FC310V x2 FC316V 2x FC316V
patte d'entrée des fils Terepph’s ci-dessous)
pour faciliter I'enléve-
ment des contacts.
Outil a sertir oix des conta Pour blocs de Ia Série «V»
Wr611TB Contacts a sertir Calibre de fil AWG (mnv) | Identification Femelle Male |Interrup./b‘ummandd
_ 20 AWG (0,5 mm?) Sans rainure FP2000 MP2000 -
£ i 18 AWG (0,75a1 mm?) 1 rainure FP1800 MP1300 CP1800
e 16 AWG (1,5 mm?) 2 rainures FP1600 MP1600 CP1800
A 14 AWG (2,5 mm?) 3 rainures FP1400 MP1400 CP1400
Eesig——) | 12AWG (4,0 mm) Sans rainure FP1200 MP1200 -
T Rainure
bkl Cadre adaptateur pour montage sur rail DIN
adaptateur permet le . p P g 10 + MALT 16 + MALT
cablage a l'intérieur de e 9 Longueur de 150 mm
panneaux fermés. Permet LS avec embase AMF124 AMF124
également de monter les d’enclenchement
blocs comme unités = )
indépendantes. ~ial pour rail DIN

se Thomas&Belts




Pos-E-Kon

Série V— 16 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

V10: (10 + MALT) ou (16 + MALT)| V20: (20 + MALT) ou (26 + MALT)

+ 2 commande ou (32 + MALT) + 2 commande
. . Type de i
Un levier | Deux leviers capot/ Entrée Type de levier(s) de blocage
1 ontage gara embase NPT Deux Un
Embase encastrée PB110EV PB348
avec couvercle PB448V
Enbase 1X 3/4po BBO10EV s |
en saillie 1X1po BB44s : z
(sans couvercle) 2 X 3/4po BB110EV s
2X1po BB548 E
1 X 3/4po i
Embase 1X1po BB648
en saillie ¢
(avec couvercle) |2 X 3/4p0 A
2X1po BB748 P
0
T
11 1 [} [} )
Entrée 1 X 3/4po SHO10V
lfrale 1X1po SHO10V100 SH648 fq"
1X1-1/4po SH748 P
0
Entrée 1X1/2po TH210V T
verticale 1X3/4po TH848 i
1X1po TH948
c
0
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. g
nots coup ] Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. ’E
Entré 1X 3/4po CH610EV g
u g 1X1po CH610EV100
_— verticale 1X1-1/4po CHG10EV125
Blocage inversé
o —— Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
= ¢ Entrée
e |atérale 1X 3/4po LHO10EV
Q“ — avec levier(s)
3 (4
m@ Entrée 1X3/4po LH210EV A
: verticale 1X1 LH210V100 P
€ avec levier(s) po 0
T
Les embases a tige(s) conviennent SEULEMENT aux capots a levier(s). A
Embases— avec couvercle d’accés E
~ M
Embase encastrée B
a tige(s) PB210V" A
avec couvercle S
E
Embase en saillie |1 x 3/4po BB210V"
a tige(s) n
avec couvercle 2X3/4po Bs10v

Thomas&Betts 3z




Pos-E-Kon

Série T— 16 ampéres, 600 volts c.a.

6, 10, 16 et 24 contacts + mise a Ia terre

6 10 16 24
4 Installer dans des | ==, w555, P y
e Composants pour température sapotsomtases o | sy | gy | S| S,
maximale de 200° séries assorties | “Vepghfly | Tveeph | ememe | e
e Capots/embases Blocs porteurs pour contacts 3 vis 6 + MALT 10+MALT | 16+maLr | 24+maLT
anticorrosion g vilo—roch
oo (1 ldle— Broches
Vetreny ) f‘ 20-14ANG 05225 mmy | MS206T msz10T MS216T MS224T
2 'L “*i s | Femelle - Douilles
.,,m“_“: ';*" 20-14MNG 05a25mm | FS106T FS110T FS116T FS124T

Avantages des blocs de la Série T
e Entérinés pour usage a une température maximale de 200° C

e Garnitures d’étanchéité en silicone Viton™* pour joints a rebord moulé
e Capots/embases anticorrosion en aluminium sans cuivre a fini spécial

» Nouveaux leviers ergonomiques en thermoplastique a cote
d’inflammabilité UL94V-0

e Revétement de poudre d’époxy électrostatique

*Viton est une marque déposée de la firme DuPont Dow Elastomers

ss Thomas&Belts



Pos-E-Kon

Série T— 16 ampéres, 600 volts c.a.

Nombre de positions + mise a la terre

Température maximale de 200° C 6 | 1w | 16 | 24 |

Entrée .
Un levier | Deux leviers Type de p Type de levier(s) de blocage
hase ontage standarg embase Pg Un Deux Deux Deux
> M
@ @ Embase encastrée PB306T PBI10ET PBI16ET pe124eT [l
i A
A B
~— __ - 1X16 |  BB40GT BBO10ET E
: e”"’s;;flfe 1X21 BBO16ET BBO24ET i
2X21 BB116ET BB124ET A
P
0
ano pniage anaara T
5 Entrée 1X16 SH606T SHo10T
latérale 1X21 SHO16T SHO24T c
1X29 SH124T A
P
& | Cd Entrée 1X16 THB06T TH210T p
verticale 1X21 TH216T TH224T T
1X29 TH324T .
A
c
0
[/}
L
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. E
u
; Les capots coupleurs se montent SEULEMENT sur les capots standard. R

eotrd 1X16 CH306T CHG10ET
:'t " "‘; 1X21 CHG16ET CHG24ET
o] verticale 1X29 CH716ET CH724ET

Remarque: Les capots et embases de la série T sont identifiés par leur couleur verte.

B}
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Pos-E-Kon
Série M
Connexions modulaires a monter selon les besoins

e Connexions de signalisation, de fibre optique, de com-
mande et d'électricité rassemblées en un seul point.

¢ Porte-blocs pour 2, 3, 5 et 7 blocs pour une
polyvalence illimitée.

¢ Bloc unique standard:

> cable coaxial de signalisation a 3 pdles
> 3 pbles, 50 ampeéres, 600 volts c.a.
> 4 pbles + mise a la terre, 5 pbles, 16 amperes,
600 volts c.a.
> 5 pbles, 20 ampeéres, 400 volts c.a.
> 10 poles, 10 amperes, 250 volts c.a. ou
10 pdles pour fibre optique (POF)
> 20 pbles, 5 ampeéres, 63 volts c.a.
> Bloc factice

| * Capots et embases standard de la série B

Comment préparer un devis

© Choisir le type de contacts/circuits (voir ci-haut).

© Choisir le nombre de contacts/circuits
(selon le bloc choisi).

© Faire I'addition pour obtenir la grandeur
du porte-bloc requis
exemple : 2-POF + 2-50 A + 8-10 A = 3 blocs
plus porte-bloc a trois espaces.

© Agencer la grandeur du porte-bloc requis aux
options de capots et d'embases (couplage).

Contacts + Blocs + Porte-blocs + Capot/Embase

Enlévement facile
des blocs

ao Thomas&Betts



Pos-E-Kon

Série M (3P Coaxial)— 1,5 ampéres, 50 volts c.a.

Fiche technique

Nombre de piles 3
Mode d’installation Compression
(ou soudure)
Contacts Alliage de cuivre
massif usiné, plaqué
or pour cable coax de
3,6 mm
Courant nominal 1,5 ampéres
Tension nominale 50 volts
Reésistance transversale <6 milliohms
Impédance de créte 50 Ohms
Gamme de fréquences 2 GHz
Outil a sertir CT700TB
: Matrice de sertissage RG174, 179, 316 cD710TB
Matrice de sertissage RG58 cD720TB
\ Extracteur de contacts RT000TB
m Tire-bloc PT300TB
Blocs factices 0
Bloc factice male; sert a remplir MC100M
I’espace dans un porte-bloc
Bloc factice femelle; sert li
OC‘ actice remelle; serta remplir FCO0OM
I’espace dans un porte-bloc

Blocs Broche et douille coax | 3 positions
Blocs de contacts a sertir Coax 3P
Bloc male Mc303M
Bloc femelle FC203M
Contacts
/
Broche male pour céble coaxial MCX500
RG-174
. Calibre/type de cable RG-179
== g—=— RG-316
Broche male pour cable coaxial MCX510
Calibre/type de cable RG-58
1
Broche femelle pour cable coaxial FCX400
RG-174
_ Calibre/type de cable RG-179
== g=— RG-316
Broche femelle pour cable coaxial FCX410
Calibre/type de céble RG-58

Thomas&Betts a1




Pos-E-Kon

Série M (3P)— 50 ampéres, 600 volts c.a.

Fiche technique Blocs Broche et douille | 3 positions
Nombre de poles 3 Blocs de contacts a sertir 3P
Mode d’installation  Compression
Contacts Alliage de cuivre Bloc mil P
massif usiné, plaqué oc mate 03
argent pour cables
3,6 mm
Courant nominal 50 ampéres
Tension nominale 600 volts Bloc femelle Feoo3mM
Tension nominale 8,0 kV
d’impulsion
Tension efficace d’essai 4 kV
Résistance transversale <1 milliohm
Contacts
’ /
Outi & serti CT400TB 1,5 mm? 16AWG | MP165D50
(_ﬁ 2,5 mm? 14 AWG MP145D50
ke Matrice de sertissage RG174,179,316 |  €D710TB tai_’ 4 mm* 12AWG MP125050
6 mm? 10 AWG MP10SD50
1 2 AWI MPO08SD
\ Extracteur de contacts RTO00TB 0 mm B AWG 05050
m Tire-bloc PT300TB 1,5 mm? 16 AWG FP165D50
2,5 mm? 14 AWG FP14SD50
4 mm? 12 AWG FP125D50
6 mm? 10 AWG FP10SD50
10 mm? 8 AWG FP08SD50

Blocs factices

Bloc factice méle; sert a remplir

MC100M
I’espace dans un porte-bloc

Bloc factice femelle; sert a remplir

I'espace dans un porte-bloc Fcooom

az Thomas&Betts



Pos-E-Kon
Série M (4/5P)—16 ampéres, 600 volts c.a.

Fiche technigue Blocs Broche et douille p:s%ofrs

Nombre de podles 4 + mise a la terre Blocs de contacts a sertir 4P +MALT
5
Mode d’installation  Compression Bloc male mMCc704M
Contacts Alliage de cuivre
estampé, laminé et
plaqué argent pour . Bloc femelle FC604M
cables 2,5 mm
Courant nominal 16 amperes
Tension nominale 600 volts —
Tension nominale 8.0 KV Blocs de contacts a sertir 5P
d’impulsion
Tension efficace d’essai 5,7 kV . Bloc male Me7osM
Résistance transversale <5 milliohms
. Bloc femelle FC605M

Contacts
I 0
outil 05a15mm | 20416 AWG | MP16RF16
o CT700TB £ - - X
a sertir Vo e e | 1,5a25mm* | 16214 AWG MP14RF16
: Matrice de 20216AWG | CD730TB . 2524 mm 12 AWG WP12RF16
sertissage 16 a 14 AWG cD740TB
Repeére 20 216 AWG CLO10TB Bro
de contacts 16 a 14 AWG CL020TB 05415mm | 202416 AWG FP16RF16
\ dixggﬁttggtfs RTS00TB LMo | 15225m | 162 14AWG |  FP14RF16
~_ 2,534 mm? 12 AWG FP12RF16
m Tire-bloc PT300TB

Blocs factices

Bloc factice male; sert a remplir MC100M
I’espace dans un porte-bloc

Bloc factice femelle; sert a remplir

I'espace dans un porte-bloc Fcooom

Thomas&Betts as



Pos-E-Kon
Série M (5P)— 20 ampéres, 400 volts c.a.

Fiche technique Blocs Broche et douille | 5 positions

Nombre de péles 5 Blocs de contacts a sertir 5P

Mode d’installation  Compression

Contacts Alliage de cuivre massif Bloc méle mc105M
usiné, plaqué argent pour
cables 2,5 mm

Courant nominal 20 amperes Bloc femelle Fcoosm

Tension nominale 400 volts

Tension nominale 6,0 kV

d’impulsion

Tension efficace d’essai 3,5 kV
Résistance transversale <2 milliohms

Contacts

/ 0
outil 0,5 mm: 20 AWG MP20SD20
a sertir ET700T8 1,0 mm? 18 AWG MP18SD20
: Matrice de 20214AWG | CD750TB S 1,5 mm: 16 AWG MP165D20
sertissage 12 AWG cD760TB 2.5 mm? 14 AWG MP14SD20
Repeére 20 a 14 AWG CL430TB 4 mm? 12 AWG MP125D20

de contacts 12 AWG CLO40TB
\ Extracteur RT000TB Broches femelles a se
= | decontacts 0,5 20 AWG FP20SD20
1,0 mm? 18 AWG FP18SD20
m Tire-bloc PT300T8 iy | 15mm° 16 AWG FP165020
2,5 mm? 14 AWG FP145D20
4 mm? 12 AWG FP125D20
Blocs factices ‘ 0

Bloc factice male; sert a remplir MC100M
I'espace dans un porte-bloc

Bloc factice femelle; sert a remplir

I'espace dans un porte-bloc Fcooom

aa Thomas&Betts



Pos-E-Kon
Série M (10P)— 10 ampéres, 250 volts c.a.

Fiche technique Blocs Broche et douille 10 positions

Nombre de péles 10 Blocs de contacts 3 sertir 10P
Mode d’installation  Compression
Contacts Alliage de cuivre massif Bloc méle MC110M
usiné, plaqué argent pour
cébles 1,6 mm
Courant nominal 10 ampéres Bloc femelle Fcotom
Tension nominale 250 volts
Tension nominale 4,0kV
d’impulsion
Tension efficace d’essai 2,2 kV
Résistance transversale <3 milliohms
Contacts
[ Broches males Identification Mile
0,37 mm? 22 AWG 1 MP22SD
S outil & sertr — 2,5 mm’ 20 AWG 2 MP20SD
p———— 4 mm? 18 AWG 3 MP18SD
TD"' 6 mm? 16 AWG 4 MP16SD
L ——— Extracteur RT614 10 mm? 14 AWG 5 MP14SD
de contacts
Douilles femelles Identification] ~ Femelle
m Tire-bloc PT300TB 0,37 mm 22 AWG 1 FP225D
2,5 mm? 20 AWG 2 FP20SD
e s 4 mm? 18 AWG 3 FP18SD
TD"' 6 mm? 16 AWG 4 FP16SD
10 mnv? 14 AWG 5 FP14SD

Outil & sertir cT610 —— ‘antarc]t Fit?re 1mm MPF530
pour fibre optique a broche optique

: Contact Fibre
q Douille de FPS701 —_—— O ) 1mm FPF520

positionnement o a douille optique

Blocs factices 0

Bloc factice méle;
sert a remplir MC100M
I'espace dans un porte-bloc

Bloc factice femelle;

sert & remplir FCO0OM
I'espace dans un porte-bloc

Ay
|
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Pos-E-Kon
Série M (20P)— 5 ampéres, 63 volts c.a.

Fiche technique Blocs Broche et douille 20 positions

Nombre de poles 20

Blocs de contacts a sertir 20P
Mode d’installation ~ Compression
Contacts Alliage de cuivre estampé, Bloc méle MC120M
formé et plaqué or pour
cables 1,0 mm
Courant nominal 5 ampeéres Bloc femelle FCO20M
Tension nominal 63 volts
Tension nominal 4,0 kV
d’impulsion
Tension efficace d’essai1,68 kV
Résistance transversale <5 milliohms
Contacts
] 0 o 2l
0,25 mm? 28-24 AWG MP24GS
\ Outil & sertir CT5007B o RO -
0,5 mm? 24-20 AWG MP20GS
E
— iracteur RT20078
de contacts Do
) 0,25 mm? 28-24 AWG FP24GS
Tire-bloc PT3007B PR
0,5 mm? 24-20 AWG FP20GS

Blocs factices

Bloc factice male;
sert a remplir Mc100M
I'espace dans un porte-bloc

Bloc factice femelle;

sert & remplir FCO0OM
I’espace dans un porte-bloc

as Thomas&Betts



Pos-E-Kon
Série M — capots/Embases B6, 600 volts c.a., 2 blocs

Porte-blocs -+ Capots/Embases

Pour les capots/embases B6, choisir un porte-bloc male et un porte-bloc femelle a deux espaces pour blocs de connexion.
Ensuite, choisir deux de n'importe lesquels des blocs males et femelles de la série M décrits aux pp. 41 a 46.

. Type de Type de levier{s)
hase pntage standard embase NPT Un
Embase encastrée PB306"
avec couvercle PB406
1X1/2po BB406
Embase 1X3/4po |  BB40GHO75 |
en saillie 1X1po BB406H100 W E
(sans couvercle) | 2 X 1/2po BB506 lg
2 X 3/4po BB506H075 A
2 X 1po BB506H100 g
1X1/2po BB606 .
1X3/4po | BB606HO75" A
Embase 1X1po | BB6OGH100 c
en saillie 2X1/2 BB706°
(avec couvercle) po A
2X3/4po | BB706HO75° Z
Porte-bloc femelle pour 2 blocs de connexion 2X1po BB706H100 T
F2F006M
11, / [} [} [}
Entrée 1X1/2po SH606
latérale 1 X 3/4po SH606H075
1X1po SH606H100
a ) 1X1/2p0 THB06 ¢
Entrée 1X3/4po |  TH8O6HO75 P
verticale 1X1po TH806H100 0
A
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. c
Les capots coupleurs conviennent 0
dpo ouple aux capots standard CI-DESSUS. /]
; P
Porte-bloc méle pour 2 blocs de connexion Q; Entrée 1X1/2po CH806 ’E
F2M106M = . verticale 1X3/4po |  CHBOBHO75 g
% 1X1po |  CHBOGH100

Ajouter le suffixe «M> pour le couvercle en métal.
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Pos-E-Kon

Série M— capots/Embases B10, 600 volts c.a., 3 blocs

Porte-blocs

+

Capots/Embases

Pour les capots/embases B10, choisir un porte-bloc male et un porte-bloc femelle a trois espaces pour blocs de connexion.
Ensuite, choisir trois de n'importe lesquels des blocs males et femelles de Ia série M décrits aux pp. 41 a 46.

Porte-bloc femelle pour
3 blocs de connexion

F3FO10M

. . Type de I levi
. vier| I
Un levier Deux leviers capot/ Entrée | /PE de levier(s) de blocage
has ) dard embase NPT Un Deux
Embase encastrée PB310 PBI10E
avec couvercle PB410
1X1/2po BB410 BBO10E
1X3/4po BB410H075 BBO10EH075
Embase 1X1 BB410H100 BBO10EH100
en saillie po
(sa”s ca”yercle) 2 X1/2po BB510 BB110E
2 X 3/4po BB510H075 BB110EH075
2X1po BB510H100 BB110EH100
1X1/2po BB610"
1X3/4po | BB610HO75
ef:ms'?fﬁe 1X1po | BB610H100°
illi .
(avec couvercle) 2X1/2po BB710
2X3/4po | BB710H075°
2X1po BB710H100
11 1 a idril
2 Entrée 1X1/2po SH610 SHO10
latérale 1X3/4po SH610HO075 SHO10HO075
1X1po SH610H100 SHO10H100
- Entrée 1X1/2po TH310 TH210
= | verticale 1X3/4po TH810HO075 TH210HO075
- 1X1po TH810H100 TH210H100

Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial.

Les capots coupleurs conviennent aux capots standard.

Porte-bloc male pour
3 blocs de connexion

F3M110M

as Thomas&Betts

4 . 1X1/2po CH810 CH610E
_u; Entrée
= - verticale 1X3/4po | CH810HO75 CH610EH075
? - 4 1X1po CH810H100 CH610EH100
Blocage inversé
no 0cag Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
), Entrée 1X1/2po LHO10E
= Iatéra_le 1 X 3/4po LHO10EHO75
t avec levier(s) | 1y 1po LHO10EH100
ﬁ 4 Entrée 1X1/2po LH210E
verticqle 1 X 3/4po LH210EH075
avec levier(s) 1X1po LH210EH100

aux capots a levier(s).
— Embase encastrée J
\-i a tige(s) avec couvercl
1X1/2po
4 l) " - i 1X3/4po
bl o, A ‘mbase en saillie | 1y 15,
- a tige(s) 2X 1/p2 0
avec couvercle p
2 X 3/4po
2X1po

" Ajouter le suffixe «M» pour le couvercle en métal.

Les embases a tige(s) conviennent seulement

PB210r

BB210r
BB210H075
BB210H100

BB310r
BB310H075"
BB310H100

ELCREY) NOTEN B MuRTEm

IISM~VSION

—_oUTE0

muHEISEmM




Pos-E-Kon
Série M — capots/Embases B16, 600 volts c.a., 5 blocs

Porte-blocs -+ Capots/Embases

Pour les capots/embases B16, choisir un porte-bloc male et un porte-bloc femelle a cing espaces pour blocs de connexion.
Ensuite, choisir cing de n'importe lesquels des blocs males et femelles de la série M décrits aux pp. 41 a 46.

: ; Type de Type de levier(s) de blocage
Un levier Deux leviers capot/ Entrée
hases ontage standara embase NPT Un Deux
Embase encastrée PB316 PB116E
avec couvercle PB416
| 1X3/4po BB416* BBO16E* E
5"”:;'; ‘;g;:;”"’ 1X1po | BB416H100 BBO16EH100 lg
2 X 3/4po BB516* BB116E* QY.
(sans cowercle) | ox1p0 | sB5t6H100 | BB116EH100 [KY 4
E
* A
[ 1X3/4po BB616*
Embase en saillie | 1X1po | BB616H100° c
avec levier 2X3/4po |  BB716* A
(avec couvercle) | 5y 1po | BB716H100 i
T
Porte-bloc femelle pour Entrée latérale 1 X 3/4po SH616* SHO16* c
5 blocs de connexion avec tige(s) 1X1po SH716 SH116H f,
F5F016M 0
szin:)r;;g:e; II‘-eo pa;l:-(hlgcbﬁ,l::s‘;l’21sﬁil!l Entrée verticale 1X 3/4po TH816* TH216* T
tionsV az pm::' les c;polslen;bz:es avec tige(s) 1X1po TH816H100 TH316H A
B32.

c
Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial. 0
apots couple "1 Les capots coupleurs conviennent aux capots standard ci-dessus. g
L
vg’;’c o 1X3/4po|  CHB16H CH616EH E
avec levier(s) 1X1po CHI16H CH716EH R

Blocage inversé
Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).

Entrée
latérale 1X 3/4po LHO16E
avec levier(s) 1X1po LH116EH
. c
Entrée
. 1X3/4po LH216E A
verticale 1X1po LH316EH P
avec levier(s) p 0
Porte-bloc méle pour T
5 blocs de connexion hases —avec couvercle d’accé Les embases a tige(s) conviennent seulement i
F5SM116M aux capots a levier(s). .
. Embase encastrée
. § ——— | PB216
oyt kgl T | 4tigets) avec cowvercle H
tions V a Z pour les capots/embhases A
1 X 3/4po BB216*" z
Embase en saillie | 1X1po BB216H100
a tige(s) 2X1/2po
avec couvercle | 5y 3/4p, BB316*
2X1po BB316H100°

*Capots/embases de modeéles standard ou a profil HAUT «H» (ajouter le suffixe H).
" Ajouter le suffixe «M> pour le couvercle en métal.

Thomas&Betts ao
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Série M— capots/Embases B24, 600 volts c.a., 7 blocs

Porte-blocs )

Capots/Embases

Pour les capots/embases B24, choisir un porte-bloc male et un porte-bloc femelle a sept espaces pour blocs de connexion.
Ensuite, choisir sept de n'importe lesquels des blocs males et femelles de la série M décrits aux pp. 41 a 46.

Porte-bloc femelle pour

7 blocs de connexion

F7F024M

Remarque: Le porte-bloc

. . Type de .
Un levier Deux leviers capot/ Entrée | TVPe de levier(s) de blocage
: dara embase NPT Un Deux
Embase encastrée PB324 PB124E
avec couvercle PB424
. |[1X3/4po BB424* BBO24E*
5’"’;‘,’;‘2 ‘;‘;’;::”"’ 1X1po BB424H100 BBO24EH100
(sans couvercle) |2 X3/4p0 | BB524* BB124E*
2X1po BB524H100 BB124EH100
1X3/4po |  BB624*
Embase en saillie 1X1po BB624H100
avec levier ]
(avec couvercle) |2 X 3/4P0 BB724*
2X1po BB724H100°
Entrée latérale 1X3/4po SH624 SHO24
avec tige(s) 1X1po SH724 SH124
1X1-1/4po
1X3/4po TH824 TH224
Entrée verticale |1 X 1po TH924 TH324
avec tige(s) 1X1-1/4po
Céble ruban TH624RC# TH424RC#

AF1024M est offert en option

(+7 blocs), positions T a Z
pour les capots/embases B48.

Pour connexions en ligne ou service portable ou spécial.

Les capots coupleurs conviennent aux capots standard seulement.

Porte-bloc méle pour
7 blocs de connexion

F7M124M
Remarque: Le porte-bloc
F104M324M est offert en
option (+7 blocs), positions T a
Y4

pour les capots/embases B48.

Entrée verticale 1 X 3/4po CH824 CH624E
avec levier(s) 1X1po CH924 CH724E
Céble ruban CH824RC} CH724ERC}
Blocage inversé
pan Les capots a levier(s) se montent SEULEMENT aux embases a tige(s).
Entrée latérale 1X3/4po LHO24E
avec levier(s) 1X1po LH124E
Entrée verticale |1 X 3/4po LH224E
avec levier(s) 1X1po LH324E

aux capots a levier(s).
e Embase encastrée
w\;—j a tige(s) avec couvercle|
Embase en saillie
a tige(s) 1X3/4po
avec couvercle | 2 X 3/4po

*Capots/embases de modéles standard ou a profil HAUT «H» (ajouter le suffixe H).
" Ajouter le suffixe «M» pour le couvercle en métal.
£ Voir en p. 71 pour les nécessaires de cable ruban.

Thomas&Betts
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Données techniques

SérieA Série B
Fiche technique Fiche technique
DIN VDE 0627/86 DIN VDE 0627/86 DIN VDE 0627/86
DIN VDE 0110/02.79 DIN VDE 0110/02.79 DDIN VDE 0110/02.79
DIN VDE 0110-1/04.97 DIN VDE 0110-1/04.97 DIN VDE 0110-1/04.97
IEC 60-664-1, DIN/IEC 512 IEC 60-664-1, DIN/IEC 512 IEC 60-664-1, DIN/IEC 512
Conformité Conformité
N (‘D:‘E MEIE, EZU, SEV m (‘D} MEIE, EZU, SEV
Blocs de connexion Blocs de connexion
Contacts (+ mise a la terre) 3,4,10, 16, 32 (2x16) Contacts (+ mise a la terre) 6, 10, 16, 24, 32 (2x16), 48 (2x24)
Courant de service A3,A4 210 A max.
A10 2aA32 a 16 A max. Courant de service 16 A max.
Tension nominale 600 volts c.a. Tension nominale 600 volts c.a.
Tension efficace d’essai 4KV Tension efficace d’essai 3KV
Degré de pollution 3 Degré de pollution 3
Matériau Thermoplastique renforcé de fibre de verre Matériau Thermoplastique renforcé de fibre de verre
Gamme de températures -40° C/-40° F & +125° C/+257° F Gamme de températures -40° C/-40° F & +125° C/+257° F
Cote d’inflammabilité UL94 V-0 Cote d’inflammabilité UL94 V-0
Contacts Contacts
Matériau Alliage de cuivre massif usiné Matériau Alliage de cuivre massif usiné
Surface Plaquage en argent dur Surface Plaguage en argent dur
En option: plaquage en or dur En option: plaguage en or dur
Résistance des contacts <1 milliohm Résistance des contacts <1 milliohm
Contacts a vis Calibre de fil AWG Contacts a vis Calibre de fil AWG
avec protection de fils 20-14 AWG (0,5-2,5 mm?) avec protection de fils 20-14 AWG (0,5-2,5 mm?)
Contacts a sertir 20-12 AWG (0,5-4,0 mm?) Contacts a sertir 20-12 AWG (0,5-4,0 mm?)
Capots/Embases Capots/Embases
Matériaux Alliage d’aluminium coulé Matériaux Alliage d’aluminium coulé
(Joints d’étanchéité en caoutchouc EPDM) Revétement de poudre d’époxy (Joints d’étanchéité en caoutchouc EPDM)  Revétement de poudre d’époxy
Meécanisme de blocage Meécanisme de blocage
> Un levier de blocage A3,4,10,16 > Un levier de blocage B6, 10, 24, 32, 48
Acier étamé ou chromé Acier étamé ou chromé
> Deux leviers de blocage A32 > Deux leviers de blocage B10, 16, 24
Acier étamé ou chromé Acier inoxydable, leviers fendus
en thermoplastique antichoc
> Deux leviers de blocage B32
Acier étamé ou chromé
Gamme de températures -40° C/-40° F & +125° C/+257° F Gamme de températures -40° C/-40° F & +125° C/+257° F
Degré de protection A3,4:1P44  A10, 16, 32: IP65 Degré de protection IP65 en position de blocage
selon DIN VDE 0470, IEC 529 selon DIN VDE 0470, IEC 529
Chaleur spécifique selon DIN/IEC 512 Chaleur spécifique selon DIN/IEC 512
— Calibre de conducteur Calibre de conducteur
< 2 2 P < 1 mm 2,5 mm?
g 16 1mm 1,5 mm 2,5 mm’ E|N16 w
5 CAfo L ato ~ A 2 14 51 \
3 mp. i [Comp. 8 L
s Comp Vi X o - (|- B[ 10 B10
5 A3 — a3 Lals g 10 B|16 B|16
% IN10 ; \ LA1 " Camp .g \ \\
& LN N | L INT P A NN\ L ? 8
g Z \&4\ A oIV | N é . B R4 \\\ g 24 \
| IRE SN\ M\ W P \
o L oot 2
é’ %0 40 60 80 100 120 20 40 60 80 100 12020 40 60 80 100120 8 %20 40 60 80 10012020 40 60 80 100 120

Température ambiante (° C ) Température ambiante (° C )
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Donneées techniques

Fiche technique Fiche technique
DIN VDE 0627/86 DIN VDE 0627/86 DIN VDE 0627/86 DIN 43652
DIN VDE 0110/02.79 DIN VDE 0110/02.79 DDIN VDE 0110/02.79
DIN VDE 0110-1/04.97 DIN VDE 0110-1/04.97 DIN VDE 0110-1/04.97
IEC 60-664-1, DIN/IEC 512 IEC 60-664-1, DIN/IEC 512 IEC 60-664-1, DIN/IEC 512
Conformité Conformité
m (‘D:‘*‘ MEIE, EZU, SEV m (‘p} MEIE, EZU, SEV
Blocs de connexion Blocs de connexion
Contacts (+ mise a la terre) 6, 12 (2x6) Contacts (+ mise a la terre) 7,8, 15, 25, 40, 50 (2x25)
Courant de service 35A 64, 80 (2x40), 128 (2x64)

Courant de service 10A
Tension nominale 600 volts c.a. Tension nominale 600 volts c.a.
Tension efficace d’essai 3KV Tension efficace d’essai 4KV
Degré de pollution 3 Degré de pollution 3
Matériau Thermoplastique renforcé de fibre de verre Matériau Thermoplastique renforcé de fibre de verre
Gamme de températures -40° C/-40° F & +125° C/+257° F Gamme de températures -40° C/-40° F & +125° C/+257° F
Cote d’inflammabilité UL94 V-0 Cote d’inflammabilité UL94 V-0
Contacts Contacts
Matériau Alliage de cuivre massif usiné Matériau Alliage de cuivre massif usiné
Surface Plaquage en argent dur Surface Plaguage en argent dur

Résistance des contacts

En option: plaquage en or dur
< 0,5 milliohm

Résistance des contacts

En option: plaquage en or dur
< 3 milliohms

Contacts a vis Calibre de fil AWG Contacts a sertir Calibre de fil AWG
avec protection de fils 20-10 AWG (0,5-6,0 mm?) 26-14 AWG (0,14-2,25 mm?)
sans protection de fils S/0 > Gable en fibre optique Fibre optique en polymere {0} 1 mm
Capots/Embases Capots/Embases
Matériaux Alliage d’aluminium coulé Matériaux Alliage d’aluminium coulé

(Joints d’étanchéité en caoutchouc EPDM)

Meécanisme de blocage
> Un levier de blocage

> Deux leviers de blocage
> Deux leviers de blocage

Gamme de températures
Internal Protection

Chaleur spécifique

Revétement de poudre d’époxy

C6,12
Acier étamé ou chromé
C6
Acier inoxydable; leviers fendus
en thermoplastique antichoc
C12
Acier étamé ou chromé
-40° C/-40° F a +125° C/+257° F
IP65 en position de blocage
selon DIN VDE 0470, IEC 529

selon DIN/IEC 512

(Joints d’étanchéité en caoutchouc EPDM)

Mécanisme de blocage
> Un levier de blocage

> Deux leviers de blocage
> Deux leviers de blocage

Gamme de températures
Degré de protection

Chaleur spécifique

Revétement de poudre d’époxy

D7, 8, 15, 25, 40, 64,128
Acier étamé ou chromé
D40, 64
Acier inoxydable; leviers fendus
en thermoplastique antichoc
D50, 80
Acier étamé ou chromé
-40° C/-40° F a +125° C/+257° F
IP65 en position de blocage
selon DIN VDE 0470, IEC 529

selon DIN/IEC 512

Calitpre d

Cali

re def

cond{icteul

m

Courant nominal de service par contact ( A)
@

20 40 60 80 100 120

Température ambiante (° C)

Calibre de conducteur

1,5 mm?2
0| 40 \ o
\D 25
D64 \
\\
\
|

<

= 0,5 mm?
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g -D|15
f=
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8

g ° Folr
o 7

@

2 6

H D25
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Données techniques

Fiche technique

Fiche technique

DIN VDE 0627/86

DIN VDE 0110/02.79

DIN VDE 0110-1/04.97

IEC 60-664-1, DIN/IEC 512

DIN VDE 0627/86

DDIN VDE 0110/4

VDE 0100/5.73-42a

IEC 60-664-1, DIN/IEC 512
VDE 0113/1.73-10.1.3

Conformité Conformité
N @@ MEIE, EZU, SEV N @@ MEIE, EZU, SEV
Blocs de connexion Blocs de connexion
Contacts (+ mise a la terre) 24,42,72,108, 144 (2x72) Contacts (+ mise a la terre) 8 (16 A)+ 4 (80A)
216 (2x108) 16 (16 A) + 8 (80 A)

Courant de service 10A Courant de service Deux puissances: 16 et 80 A
Tension nominale 600 volts c.a. Tension nominale 600 volts c.a.
Tension efficace d’essai 2kV Tension efficace d’essai 2kV
Degré de pollution 3 Degré de pollution 3
Matériau Thermoplastique renforcé de fibre de verre Matériau Thermoplastique renforcé de fibre de verre
Gamme de températures -40° C/-40° F a +125° C/+257° F Gamme de températures -40° C/-40° F a +125° C/+257° F
Cote d’inflammibilité UL94 V-0 Cote d’inflammabilité UL94 V-0
Contacts Contacts
Matériau Alliage de cuivre massif usiné Matériau Alliage de cuivre massif usiné
Surface Plaquage en argent dur Surface Plaquage en argent dur

En option: plaquage en or dur En option : plaguage en or dur
Résistance des contacts < 3 milliohms Résistance des contacts <1 milliohm
Contacts a sertir Calibre de fil AWG Contacts a vis Calibre de fil AWG

> Gable en fibre optique

Capots/Embases

26-14 AWG (0,14-2,5 mm?)
Fibre optique en polymere {0} 1 mm

avec protection de cables (16 A)
(contacts 80 A)

Capots/Embases

20-14 AWG (0,5-2,5 mm?)
18-4 AWG (1,5-16,0 mm?)

Matériaux

(Joints d’étanchéité en caoutchouc EPDM)

MEécanisme de blocage
> Un levier de blocage

> Deux leviers de blocage
> Deux leviers de blocage

Gamme de températures
Degré de protection

Chaleur spécifiqu

Alliage d’aluminium coulé
Revétement de poudre d’époxy

DD24, 42, 72,108, 216
Acier étamé ou chromé
DD42, 72,108
Acier inoxydable; leviers fendus
en thermoplastique antichoc
DD144
Acier étamé ou chromé
-40° C/-40° F a +125° G/+257° F
IP65 en position de blocage
selon DIN VDE 0470, IEC 529

Matériaux

(Joints d’étanchéité en caoutchouc EPDM)

MEécanisme de blocage
> Un levier de blocage

> Deux leviers de blocage

Gamme de températures
Degré de protection

Alliage d’aluminium coulé
Revétement de poudre d’époxy

K12, K24
Acier étamé ou chromé
K12
Acier inoxydable; leviers fendus
en thermoplastique antichoc

-40° C/-40° F a +125° C/+257° F
IP65 en position de blocage
selon DIN VDE 0470, IEC 529

Calibre de conducteur

0,7 mm?

1,5 mm?

|— DD

24

DD42

\ /JrDD 24
108 ppl42

A\

DD(72

\

N

DD 108

Courant nominal de service par contact ( A )
o4 M w s O o N @ o
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Fiche technique

Pos-E-Kon
Données techniques

DIN VDE 0627/86

DIN VDE 0110/02.79

DIN VDE 0110-1/04.97

IEC 60-664-1, DIN/IEC 512

DIN VDE 0627/86

DDIN VDE 0110/02.79

DIN VDE 0110-1/04.97

IEC 60-664-1, DIN/IEC 512

Conformité Conformité
m (‘D:E MEIE, EZU, SEV N (‘ D:® MEIE, EZU, SEV
Blocs de connexion Blocs de connexion
Contacts (+ mise a la terre) 3,6, 10, 16, 20 (2x10) Contacts (+ mise a la terre) 6,10, 16,24

26 (10+16), 32 (2x16).
Courant de service 16 A max. Courant de service 16 A max.
Tension nominale 600 volts c.a., contacts a interrupteur: 400 volts c.a. Tension nominale 600 volts c.a., contacts a interrupteur : 400 volts c.a.
Tension efficace d’essai 3KV Tension efficace d’essai 3KV
Degré de pollution 3 Degré de pollution 3
Matériau Thermoplastique renforcé de fibre de verre Matériau Thermoplastique résistant aux températures élevées
Gamme de températures -40° C/-40° F & +125° C/+257° F Gamme de températures -40°C/-40° F a +200° C/+392° F
Cote d’inflammabilité UL94 V-0 Cote d’inflammabilité UL94 V-0
Contacts Contacts
Matériau Alliage de cuivre massif usiné Matériau Alliage de cuivre massif usiné
Surface Plaquage en argent dur Surface Plaguage en argent dur

Résistance des contacts
Contacts a vis
avec protection de fils

En option: plaquage en or dur
<1 milliohm
Calibre de fil AWG
20-14 AWG (0,5-2,5 mm?)

Résistance des contacts
Contacts a sertir
avec protection de fils

En option: plaguage en or dur
<1 milliohm
Calibre de fil AWG
20-14 AWG (0,5-2,5 mm?)

Contacts a sertir 20-12 AWG (0,5-4,0 mm?)
Capots/Embases Capots/Embases
Mateériaux Alliage d’aluminium coulé Matériaux Alliage d’aluminium coulé sans cuivre

(Joints d’étanchéité en caoutchouc EPDM)

Meéchanisme de blocage
> Un levier de blocage

> Deux leviers de blocage

Gamme de températures
Degré de protection

Chaleur spécifique

Revétement de poudre d’époxy

V3, 6,10, 16, 20, 26, 32
Acier étamé ou chromé
V3,6,10,16
Acier inoxydable; leviers fendus
en thermoplastique antichoc

-40° C/-40° F a +125° C/+257° F
IP65 en position de blocage
selon DIN VDE 0470, IEC 529

(Joints d’étanchéité en Vitomr)

Meécanisme de blocage
> Un levier de blocage

> Deux leviers de blocage

Gamme de températures
Degré de protection

Chaleur spécifique

Revétement de poudre d’époxy verte

T6
Acier inoxydable, revétement noir
T10, 16, 24
Acier inoxydable; leviers fendus en
thermoplastique résistant aux températures élevées

-40° C/-40° F & +200° C/+392° F
IP65 en position de blocage
selon DIN VDE 0470, IEC 529

selon DIN/IEC 512

Calibre de conducteur

—_ 1,5mm2 2,5mm2
< 16
F \
g 1
8
S 12
Bvs 1N\ \
5 10 Bvs
g \
z 8
o BVl |1 BV6 /\
8 s
£ 4 BV10*/
g avio I BV[16
z 2 BV16
R
g
3 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120

Température ambiante (°C )

Calibre de conducteur
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(-8l N\ %10
Bl16 PN Bli6 \
N \
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\
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Courant nominal de service par contact ( A ')
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Dimensions
Dimensions de montage pour embases en saillie a deux leviers

ye 7\
© (e]
I A |
B 0,216 po
C
Series d’embases N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK CV D 1]} A B c D E F G
A32 D50 BB 32A 370/(94) | 417/(106) | 504/(128) | 181/(46) | 220/(56) | 2,76/(70) | 3,40/ (86,5
BB_10E 3.23/(82) 366/(93) | 433/(110) | 157/(40) | 2,05/(52) 2,28/ (58) 2,05/ (52)
B10,T10 V3 DD42 | M3
BB_10EH__ 3,23/(82) 3,66/(93) 4,33/(110) 1,77/ (45) 2,24/ (57) 2,28/ (58) 2,92/ (74)
BB_16E 413/(105) | 461/(117) | 516/(131) | 177/@5) | 224/(57) 2,28/ (58) 2,68/ (68)
B16,T16 | C6,V6 | D40 | DD72 | M5
BB 16EH__ | 4,13/(105 | 461/(117) | 516/(131) | 1,77/(45 | 2.24/(57) 2,28/ (58) 3,31/ (84)
B24,724, BB_24E 520/(132) 5,67 /(144) 6,18/ (157) 1,77/ (45) 2,24/ (57) 2,28/ (58) 2,68/ (68)
V10,V16 | D64 | DD108 | M7
K12 BB 24EH__ | 520/(132) | 567/(144) | 6,18/(157) | 1,77/(45) | 224/(57) | 2,28/(58) 3,31/ (84)
B32 C12 | D80 | DD144 BB_32E 441/(112) | 488/(124) | 528/(134) | 264/(67) | 320/(815 | 362/(92) 2,83/(72)

H - Profil haut . . I -
Dimensions de montage pour embases en saillie a un levier

= E =

—]| | 5,5 —p— Pg 11
] [T L%j’
Embases a angle droit I *
A3/A4 A G
D7/D8 H 1 B 0 0,125
seulement @) : ¢
L ==
F I A I |_ D _| N_ 0,177 po Série A
C B E J 0,216 po Série B
D = F—

Séries d’embases N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK CV D A B c D E F G
A3, A4 D7, D8 BB403A(P) © 1,10/(28) | 1,59/(40,5) | 1,00/(25,5) 1,42/ (36) 1,18/(30) 1,50/(38) -
A0 D15 BB_10A 1,89/ (48) - 3,66/ (93) 1,57/(40) | 1,97/ (50) 232/(59) | 2,05/(52)
A6 D25 BB_16A 2,52/ (64) - 429/(109) | 157/(40) | 1,97/(50) 232/(59) | 224/(57)
BB_06 2,76/ (70) 3,31/(84) - 1,57 / (40) 2,05/ (52) 2,72/ (89) 2,05/ (52)
B6, T6 DD24 | M2 | BB_06H075 276/(70) | 3,31/(84) - 1,77/(45) | 2,24/ (57) 272/(69) | 292/(74)
BB_06H100 276/(70) | 3,31/(84) - 1,77/(45) | 2,24/ (57) 272/(69) | 292/(74)
BB_10 3,23/(82) 3,66/(93) - 1,57 / (40) 2,05/ (52) 2,80/ (71) 2,05/ (52)
B10,T10 | V3 DD42 | M3 | BB_10H075 323/(82) | 3,66/(93) - 1,77/(45) | 2,24/ (57) 280/ (71) | 292/(74)
BB_10H100 323/(82) | 3,66/(93) - 1,77/(45) | 2,24/ (57) 280/ (71) | 2,92/(74)
BB_16 413/(105) | 4,61/(117) - 1,77/ (45) 2,24/ (57) 291/ (74) 2,68/ (68)
B16,T16 | C6,V6 | D40 | DD72 | M5
BB_16H_ 413/(105) | 4,61/(117) - 1,77/(45) | 2,24/ (57) 291/(74) | 331/(4)
B24, T24, BB_24 520/(132) | 5,67/ (144) - 1,77/(45) | 2,24/ (57) 291/(74) | 2,68/(68)
V10,v16 | D64 |DD108 | M7
K12 BB 24H 520/ (132) | 5,67/(144) - 1,77 / (45) 2,24/ (57) 2,91/(74) 3,31/(84)
B48, K24
- V20,V26, | D128 | DD216 BB_48 437/(111) | 5,71/ (145) - 417/(106) | 472/(120) | 6,18/(157) | 3,94/(100)

© Suffixes: A - Aluminium, AP - Plastique, H - Profil haut
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Dimensions
Dimensions de montage pour embases encastrées a deux leviers
T
G
| |
| ! g | & 2 _| 0,177 po
[ 1 0,216 po Série B32
I c 1 F
Séries d’emhases N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK CV D DD A B c D E F G
A32 D50 PB132A 362/(92) | 4,02/(102) | 504/(128) | 1,65/(28) 2,24/ (57) 2,76/ (70) 1,10/(28)
B10,T10 V3 DD42 | M3 | PB110E 3,27 /(83) 3,66 /(93) 4,33/(110) 1,26/ (32) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 1,06/ (27)
B16,T16 | C6,V6 | D40 | DD72 | M5 | PB116E 405/(103) | 449/(114) | 516/(131) | 1,26/(32) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 1,06/ (27)
B24,T24
K‘1 5 " | v10,v16 | D64 | DD108 | M7 | PB124E 512/(130) | 551/(140) | 6,19/(157) | 1,26/(32) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 1,06/ (27)
B32 C12 D80 | DD144 PB132E 4,33/(110) 488/ (124) 5,28 /(134) 2,56 / (65) 3,11/(79) 3,62/(92) 1,18/(30)
Dimensions de montage pour embases encastrées a un levier
AN\
3 I
A3/04 { G G
D7/D8 . . | !
seulement * \— ’ I A I |_ ﬂ
— B = et D o B
t .0 0.125" I ]
C —— E = Série A 0,134 po F—|
Série B 0,177 po
— F —r Série B48 0,248 po
Séries d’emhbases N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK GV D b M A B 4 D E F G
PB303A (P)© - 1,10/(28) | 1,34/(34) | 1,18/(30) | 1,50/(38) | 1,67/(42,5) | 095/ (24)
A3, A4 D7,D8 PB403A (P)© - 1,10/(28) 1,38/(35) 1,18/(30) 1,58 / (40) 1,85/ (47) 0,95/ (24)
PB503A (P) - 1,10/(28) | 1,59/(405) | 1,00/(255) | 1,42/(36) | 1,18/(30) | 1,50/(38)
A0 015 PB310A 276/(70) | 3,19/(81) - 068/(17,5) | 1,20/(30,5) | 193/(49) | 1,02/(26)
PB410A 2,76/ (70) 3,19/(81) - 0,68/(17,5) | 1,20/(30,5) 2,95/ (75) 1,02/ (26)
A6 025 PB316A 3,39/(86) | 3,78/(96) - 0,68/(17,5) | 1,20/(30,5) | 193/(49) | 1,02/(26)
PB416A 339/(86) | 3,78/(96) - 068/(17,5) | 1,20/(30,5) | 295/(75 | 1,02/(26)
PB306 2,76/ (70) 3,15/(80) - 1,26/(32) 1,69/ (43) 2,56 / (65) 1,06/ (27)
B6, T6 DD24 | M2
PB406 276/(70) | 3,5/(80) - 1,26/(32) | 1,69/(@43) | 354/(90) | 1,06/(27)
PB310 327/(83) | 366/(93) - 1,26/(32) | 1,69/(43) | 2,64/(67) | 1,06/(27)
B10,T10 V3 DD42 | M3
PB410 3,27/ (83) 3,66/ (93) - 1,26/(32) 1,69/ (43) 3,62/(92) 1,06/ (27)
PB316 406/ (103) | 4,49/(114) - 1,26/(32) | 1,69/@43) | 2,64/(67) | 1,06/(27)
B16,T16 (6, V6 D40 | DD72 | M5
PB416 406/(103) | 4,49/ (114) - 1,26/(32) | 1,69/(43) | 362/(92) | 1,06/(27)
B24,T24, PB324 512/(130) | 5,51/(140) - 1,26/(32) 1,69/ (43) 2,64 /(67) 1,06/ (27)
V10,V16 D64 | DD108 | M7
K12 PB424 512/(130) | 5,51/ (140) - 1,26/(32) | 1,69/43) | 362/(92) | 1,06/(27)
B48, k24 PB348 583/(148) | 6,50/ (165) - 276/(70) | 354/(90) | 6,18/(157) | 1,61/(41)
\V20,V26, | D128 |DD216
V32 PB448 583/(148) | 6,50/(165) - 2,76/ (70) 3,54 /(90) 6,81/(173) 1,61/(41)

© Suffixes: A - Aluminium, P - Plastique
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Pos-E-Kon
Dimensions

Dimensions de montage/Blocs de contacts a vis ou a sertir

IR )

?ﬁmﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁw &

B D
Séries de blocs Couplage Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK GCV D A B [ D E
A3, A4 LES DEUX - 0,83/(21) - 0,83/(21)) 0,98 /(25)
07 08 FEMELLE - 0,83/ (21) - 0,83/ (21) 1,25/ (31,8)
’ MALE - 0,83/ (21) - 0,83/ (21) 1,19/(30,2)
ATD D15 FEMELLE 1,95/ (49,5 2,22/ (56,5) 0,63/ (16) 1,34/ (34) 1,14/(29)
MALE 1,95/ (49,5) 2,22/ (56,5) 0,63/(16) 1,34/ (34) 1,26/ (32)
A6 095 FEMELLE 2,60/ (66) 2,87/(73) 0,63/(16) 1,34/ (34) 1,14/(29)
MALE 2,60/ (66) 2,871/(73) 0,63/(16) 1,34/ (34) 1,26/ (32)
- 050 FEMELLE 2,60/ (66) 2,87/ (73) 0,63/ (16) x 2 1,34/ (34) 1,14/(29)
MALE 2,60/ (66) 2,87/ (73) 0,63/ (16) x 2 1,34/ (34) 1,26/ (32)
FEMELLE 1,73/ (44) 2,01/(51) 1,063/ (27) 1,34/ (34) 1,46/ (37)
B6, T6 DD24 | M2 —
MALE 1,73/ (44) 2,01/ (51) 1,063/ (27) 1,34/ (34) 1,38/(35)
FEMELLE 2,24/ (57) 2,52/ (64) 1,063/ (27) 1,34/ (34) 1,46/ (37)
B10,T10 V3 DD42 | M3 —
MALE 2,24/ (57) 2,52 / (64) 1,063/ (27) 1,34/ (34) 1,38/(35)
FEMELLE 3,05/ (77,5) 3,33/(84,5) 1,063/ (27) 1,34/ (34) 1,48/ (37,5)
B16,T16 | C6,V6 D40 DD72 | M5 —
MALE 3,05/ (77,5) 3,33/(84,5) 1,063/ (27) 1,34/ (34) 1,40/ (35,5)
B24,724, FEMELLE 4,09/(104) 4,37 /(111) 1,063/ (27) 1,34/ (34) 1,48 /(37,5)
V10,vi6 | D64 | DD108| M7 —
K12 MALE 4,09/ (104) 437/ (111) 1,063/ (27) 1,34/ (34) 1,40/ (35,5)
FEMELLE 3,05/ (77,5) 3,33/(84,5) 1,063/ (27)x 2 1,34/ (34) 1,48/ (37,5)
B32 C12 D80 | DD144 —
MALE 3,05/(77,5) 3,33/(84,5) 1,063 /(27)x 2 1,34/ (34) 1,40/ (35,5)
V120, V26, FEMELLE 4,09/ (104) 437/ (111) 1,063/ (27)x 2 1,34/ (34) 1,48/ (37,5)
B48, K24 D128 | DD216 —
V32 MALE 4,09/ (104) 437/(111) 1,063/ (27)x 2 1,34/ (34) 1,40/ (35,5)
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Pos-E-Kon
Dimensions

Couple a appliquer aux vis des blocs de connexion

Séries de blocs Emplacement des vis Unité de mesure Tournevis a rochet Tournevis a pointe plate
. ) Newton-meétre 0,4 0,9
vis de mise en borne
A3 pouce-once 57 127
A4 . o Newton-métre 06 08
vis de mise a la terre du bloc
pouce-once 85 113
D7 . o Newton-metre 0,4 04
vis de mise a la terre du bloc
D8 pouce-once 57 57
. ) Newton-meétre 0,4 0,9
vis de mise en borne
ouce-once 57 127
A1 0 prt et 0,7 1,1
ewton-métre ) )
A16 vis de retenue du bloc
ouce-once 99 156
A32 P
. o Newton-metre 0,7 1,3
vis de mise a la terre du bloc
pouce-once 99 184
Newton-meétre 0,7 1,1
D15 vis de retenue du bloc
ouce-once 99 156
025 prt et 0,7 1,3
ewton-métre ) y
D50 vis de mise a la terre du bloc
pouce-once 99 184
. . Newton-metre 0,6 04
vis de mise en borne
B pouce-once 85 57
_ Newton-meétre 0,7 1,1
T vis de retenue du bloc
v pouce-once 99 156
. . Newton-metre 1,2 1,9
vis de mise a la terre du bloc
pouce-once 170 269
. . Newton-metre 0,7 1,3
vis de mise en borne
pouce-once 99 184
_ Newton-meétre 0,7 1,1
c vis de retenue du bloc
pouce-once 99 156
. . Newton-metre 2,3 2,3
vis de mise a la terre du bloc
pouce-once 326 326
. . Newton-metre *05/1,4 -
vis de mise en borne
pouce-once *71/198 -
_ Newton-meétre 0,7 -
K vis de retenue du bloc
pouce-once 99 -
Newton-metre 2,3 -
vis de mise a la terre du bloc
pouce-once 326 -
* Contacts de 16 A /80 A

Les vis de montage des blocs de connexion peuvent étre serrées a I'aide d'un tournevis a rochet ou a pointe ordinaire plate ou cruciforme.
Les couples donnés ne sont que pour les tournevis a rochet et les tournevis ordinaires.
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Pos-E-Kon
Dimensions

Dimensions de montage pour les adaptateurs de cablage

B — E
|| [ 1]
I
H
G
}7 c — — F
. Dimensions exprimées en po/(mm)
Série de blocs N de cat.
A B [ D E F G H
FS106WAL
FS106WAR
B6 1,73/(44) | 2,01/(51) | 1,03/(26,3) | 1,06/(27) | 1,34/(34) | 1,77/(45) | 2,28/(58) | 3,54/(90)
MS206WAL
MS206WAR
FS110WAL
FS110WAR
B10 2,13/ (54) 2,52/ (64) | 1,55/(39,5) | 1,06/(27) 1,34/ (34) 1,77/(@45 | 2,28/(58) 3,54 /(90)
MS210WAL
MS210WAR
FS116WAL
FS116WAR
B16 3,05/ (77,5) | 3,32/(84,5) | 233/(59,3) | 1,06/(27) | 1,34/(34) | 1,77/(45) | 2,28/(58) | 3,54/(90)
MS216WAL
MS216WAR
FS124WAL
- FS124WAR
4, 104) | 4,37/(111 , )1, 27 1,34 /(34 1,77/ (4 2,2 54
MS2Z2aWAL 09/(104) 37/(111) | 3,36/(85,7) 06/ (27) 34/ (34) / (45) 8/(58) | 3,54/(90)
MS224WAR
FS340WAL
D40 305/(77,5) | 327/(83) | 2,21/(56) | 1,06/(27) | 1,34/(34) | 319/(81) | 453/(115) | 5,12/ (130)
MS440WAL
FS364WAL
D64 4,09/(104) | 4,33/(110) | 3,39/(86,3) | 1,06/(27) | 1,34/(34) | 3,19/(81) | 453/(115) | 512/(130)
MS464WAL

(-WAL) — BORNE DE TERRE GAUCHE

eo Thomas&Belts

(-WAR) — BORNE DE TERRE DROITE




Pos-E-Kon
Dimensions

Dimensions des ouvertures dans les panneaux pour embases encastrées

D7/D8 b

| C D
yammi :
A3/A4 ot S L
seulement ! _L
A
B

Séries d’embases Dimensions exprimées en po/(mm)
CV D A B c D E
A3, A4 D7,D8 0,83/(21) 1,18/(30) 0,83/(21) - 0,125/(3,2)
A0 D15 1,71/(435) 2,76/ (70) 0,95/ (24) 0,68/(17,5) 0,134/ (34)
A6 D25 2,36/ (60) 3,39/ (86) 0,95/ (24) 0,68/(17,5) 0,134/ (34)
A32 D50 2,36/ (60) 3,62/(92) 1,89/ (48) 1,65/ (28) 0,177/ (4,5)
B6, T6 DD24 M2 1,42/ (36) 2,76/ (70) 1,38/(35) 1,26/(32) 0,177/ (4)5)
B10,T10 V3 DD42 M3 1,93/ (49) 3,27/ (83) 1,38/(35) 1,26/(32) 0,177/ (4,5)
B16,T16 (6, V6 D40 DD72 M5 2,84/ (72) 4,06/ (103) 1,38/(35) 1,26/(32) 0,177/ (4,5
B24,T24,
K1 V10,V16 D64 DD108 M7 3,86/ (98) 5,12/ (130) 1,38/(35) 1,26/(32) 0,177/ (4,5)
B32 C12 D80 DD144 2,84/ (72) 4,33/(110) 2,80/(71) 2,56/ (65) 0,216/ (5,9)
B48, k24 V2(\]/,3\;26, D128 DD216 3,86/ (98) 5,83/ (148) 2,80/ (71) 2,76/ (70) 0,248/ (6,3)

* Les dimensions sont pour le montage de deux blocs.
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Pos-E-Kon
Dimensions

Dimensions de montage pour capots a deux tiges

 a
LA
- ——

Séries de capots N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
D A B [H
SH_32A 3,23/(82) 2,21/ (56) 2,99/ (76)
A32 D50
TH_32A 3,23/(82) 2,21/ (56) 2,99/ (76)
SH_10 2,87/ (73) 1,69/ (43) 2,05/ (52)
SH 10H___ 2,87/ (73) 1,69/ (43) 2,05/ (52)
B10,T10 V3 DD42 M3
TH_10 2,87/(73) 1,69/ (43) 2,05/ (52)
TH_10H___ 2,87/ (73) 1,69/ (43) 2,05/ (52)
SH_16 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,56/ (65)
SH_16H 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
SH_16L 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,36/ (60)
B16,T16 C6, V6 D40 DD72 M5
TH_16 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,56/ (65)
TH_16H 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
TH_16L 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,36/ (60)
SH_24 4,72/ (120) 1,69/ (43) 2,36/ (60)
SH_24H 4,72/ (120) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
B24,724, K12 V10,V16 D64 DD108 M7 TH_24 4,72/ (120) 1,69/ (43) 2,21/ (56)
TH_24H 4,72/ (120) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
TH424RC 4,72/ (120) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
SH_32 3,70/ (94) 311/(79) 3,15/(80)
B32 C12 D80 DD144
TH 32 3,70/ (94) 311/(79) 3,15/(80)

© SUFFIXES: A - ALUMINIUM, AP - PLASTIQUE, H - PROFIL HAUT, L - PROFIL BAS, RC - CABLE RUBAN (ENTREE VERTICALE SEULEMENT)
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Pos-E-Kon

Dimensions
Dimensions de montage pour capots a une tige
C
a Lol |
A =t B ==
Séries de capots N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
D A B c
SH603A(P) © 1,04/ (26,5) 1,04 /(26,5) 1,89/ (48)
A3, A4 D7,D8
TH803A(P) © 1,04/(26,5) 1,04/(36,5) 1,89/ (48)
SH_10A 2,48/ (63) 1,42/ (36) 2,60/ (66)
SH_10AL 2,48/ (63) 1,16/(29,5) 2,09/ (53)
A10 D15
TH_10A 2,48/ (63) 1,42/ (36) 2,60/ (66)
TH_10AL 2,48/ (63) 1,16/(29,5) 2,09/ (53)
SH_16A 3,13/(79,5) 1,42/ (36) 2,84/(72)
SH_16AL 3,13/(79,5) 1,16/(29,5) 2,28/ (58)
A16 D25
TH_16A 3,13/(79,5) 1,42/ (36) 2,84/ (72)
TH_16AL 3,13/(79,5) 1,16/(29,5) 2,28/ (58)
SH_606 2,36/ (60) 1,69/ (43) 1,69/ (43)
SH_606Hx0 2,36/ (60) 1,69/ (43) 2,84/ (72)
B6, 6 DD24 M2
TH_806 2,36/ (60) 1,69/ (43) 1,69/ (43)
TH_806Hxxx 2,36/ (60) 1,69/ (43) 2,84/(72)
SH_610 2,87/(73) 1,69/ (43) 2,05/ (52)
SH_610Hxxx 2,87 /(73) 1,69/ (43) 2,84/(72)
B10,T10 V3 DD42 M3
TH_810 2,87/(73) 1,69/ (43) 2,05/ (52)
TH_810Hxxx 2,87/(73) 1,69/ (43) 2,84/(72)
SH_616 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,56 / (65)
SH_616H 370/ (94) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
SH_616L 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,36/ (60)
B16,T16 C6, V6 D40 DD72 M5 TH_816 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,56 / (65)
TH_816H 370/ (94) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
TH_816L 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,36/ (60)
TH816RC 3,70/ (94) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
SH_624 4,72/ (120) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
SH_624L 472/ (120) 1,69/ (43) 2,36/ (60)
B24,T24 V10,V16 D64 DD108 M7
K12 TH_824 4,72/ (120) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
TH824L 4,72/ (120) 1,69/ (43) 2,36/ (60)
TH624RC 472/ (120) 1,69/ (43) 2,99/ (76)
V120, V26, SH_48 5,16/ (131,5) 3,50/ (89) 3,78 /(96)
B48, K24 D128 DD216
V32 TH 48 5,16/ (131,5) 3,50/ (89) 3,78/ (96)

© SUFFIXES: AP - PLASTIQUE, H - PROFIL HAUT, L - PROFIL BAS, RC - CABLE RUBAN (ENTREE VERTICALE SEULEMENT)
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Pos-E-Kon
Dimensions

Dimensions de montage pour capots coupleurs a deux leviers

[

Séries de capots coupleurs N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK GCV D DD A B c D E
CH610E 2,87/(73) 4,33/(110) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 2,02/ (51,5
B10,T10 V3 DD42 | M3
CHG10EHXxxX 2,87/(73) 433/(110) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 2,87/(73)
CH_16E 3,70/ (94) 516/ (131) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 2,721/ (69)
B16,T16 | C6,V6 | D40 | DD72 | M5 CH_16EH 3,70/ (94) 5,16/ (131) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 3,15/(80)
CHG16ERC 3,70/ (94) 516/ (131) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 3,15/(80)
B24, T24, CH_24E 472/(120) 6,18/ (157) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 3,15/(80)
V10,V16 | D64 | DD108 | M7
K12 CH624ERC 4,72/ (120) 6,18/(157) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 3,15/(80)
B32 C12 | D80 | DD144 CH_32E 3,70/ (94) 5,28/ (134) 311/(79) 362/(92) 3.23/(82)

H - PROFIL HAUT, RC - CABLE RUBAN (ENTREE VERTICALE SEULEMENT)

Dimensions de montage pour capots coupleurs a un levier

D
c A — B
A3/A4 A
D7/D8 . : |
seulement q e |
) £ 5
Séries de capots coupleurs N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK CV D DD A B [H D E
A3, A4 D7,D8 CH803A(P) © 1,34/ (34) - 1,04 /(26,5) 1,43/(36,5) 2,02/ (51,5)
A10 D15 CH810A 2,48/ (63) - 1,16/(29,5) 1,92 (49) 1,89/ (48)
A16 D25 CH816A 3,13/(79.5) - 1,16/(29,5) 1,92 (49) 2,09/ (53)
CH806 2,36/ (60) - 1,69/ (43) 2,56 / (65) 2,02/(51,5)
B6, T6 DD24 | M2
CH806HXxx 2,36/ (60) - 1,69/ (43) 2,56 / (65) 2,87/(73)
CH810 2,87/(73) - 1,69/ (43) 2,64/ (67) 2,02/ (51,9)
B10,T10 V3 DD42 | M3
CH810Hxxx 2,87/(73) - 1,69/ (43) 2,64/ (67) 2,87/(73)
CH_16 3,70/ (94) - 1,69/ (43) 2,64/ (67) 2,72/ (69)
B16,T16 | C6,V6 | D40 | DD72 | M5 CH_16H 3,70/(94) - 1,69/ (43) 2,64/ (67) 3,15/(80)
CH616RC 3,70/ (94) - 1,69/ (43) 2,64/ (67) 3,15/(80)
B24, 724, CH 24 472/ (120) - 1,69/ (43) 2,64/ (67) 3,15/(80)
V10,v16 | D64 | DD108 | M7
K12 CH824RC 4,72/ (120) - 1,69/ (43) 2,641/ (67) 3,15/(80)

© SUFFIXES: A - ALUMINIUM, AP - PLASTIQUE, H - PROFIL HAUT, L - PROFIL BAS, RC - CABLE RUBAN (ENTREE VERTICALE SEULEMENT)
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Pos-E-Kon
Dimensions

Dimensions de montage pour embases en saillie a deux tiges et blocage inversé

q

— F F

T iy
A C
! 5 ! t o 0,216 po
——E
Séries d’embases N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK GV D Db A B (H D E F
. 050 BB_32A 3,70/ (94) 4,17/ (106) 1,81/ (46) 2,32/ (59) 3,11/(79) 3,20/ (81,5)
BB_32A100 3,70/ (94) 417/ (106) 1,81/ (46) 2,32/ (59) 3,11/(79) 3,20/ (81,5)
BB_10 3,23/(82) 3,66 /(93) 1,56 / (40) 2,05/(52) 2,87/(73) 2,05/ (52)
B10,T10 V3 DD42 | M3
BB_10H___ 323/(82) 3,66/(93) 1,77/ (45) 2,24/ (57) 2,97/ (75,5) 2,91/ (74)
BB_16 413/(105) 461/(117) 1,77/ (45) 2,24/ (57) 2,97/ (75,5) 2,68/ (68)
B16,716 | C6,V6 | D40 | DD72 | M5
BB_16H__ 4,13/ (105) 4,61/(117) 1,77/ (45) 2,24/ (57) 2,97/ (75,5) 3,31/(84)
B24,T24, BB 24 520/ (132) 5,67/ (144) 1,77/ (45) 2,24/ (57) 297/ (75,5) 2,68/ (68)
V10,V16 | D64 | DD108 | M7
K12 BB 24H_ 520/ (132) 5,67/ (144) 1,77/ (45) 2,24 (57) 297/ (75,5) 3,31/(84)

H - PROFIL HAUT
Dimensions de montage pour embases encastrées a deux tiges et blocage inversé

T

I b))
IC b\
IC A
C
© © q ‘
| | 0,177 po
| A | —8— P
Séries d’embases N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK GV D 1)1] A B (H D E F
A32 D50 PB232A 3,62/(92) 4,02/(102) 1,65/ (42) 2,24/ (57) 3,15/(80) 1,10/ (28)
B10,T10 | V3 DD42 M3 | PB210 327/ (83) 3,66/ (93) 1,26/ (32) 1,69/ (43) 2,68/ (68,5) 1,06/ (27)
B16,716 | C6,V6 | D40 | DD72 | M5 | PB216 4,06/ (103) 4,49/ (114) 1,26/(32) 1,69/ (43) 2,68/ (68,5) 1,06/ (27)
B24,724,
‘12 V10,16 | D64 | DD108 | M7 | PB224 5,12/ (130) 5,51/ (140) 1,26/ (32) 1,69/ (43) 2,68/ (68,5) 1,06/ (27)
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Pos-E-Kon
Dimensions

Dimensions de montage pour capots a deux leviers et blocage inversé

E
C
D
Séries de capots N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK () D DD A B c D E
A32 D50 LH_32A 3,23/(82) 5,04/ (128) 2,21/ (56) 2,76/ (70) 2,99/ (76)
LH_10E 2,87/ (73) 433/ (110) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 1,89/ (48)
B10,T10 V3 DD42 M3
LH 10EH___ 2,87 /(73) 4,33/(110) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 2,84/ (72)
LH_16E 3,70/(94) 516/ (131) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 2,56/ (65)
B16,T16 (6, V6 D40 DD72 M5
LH_16EH 3,70/ (94) 516/ (131) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 2,99/ (76)
B24,724,
K12 V10,V16 D64 DD108 M7 LH 24E 472 /(120 6,18/ (157) 1,69/ (43) 2,28/ (58) 2,99/ (76)

H - PROFIL HAUT

Couvercles antipoussiére pour capots/embases

y == P
——

';r-'-‘r-auj

Séries de capots/embases Pour capots/embases|  Pour capots/embases capnt:/z‘l’r;bases capnt:/‘gl’r;hases
ABTK cV D DD m a un levier a deux leviers a une tige a deux tiges
A3, A4 D7,D8 DCL103A-1
A10 D15 DCL110A-1 DCS110A-1
A16 D25 DCL116A-1 DCS116A-1
A32 D50 DCL232A-1/DCLA32A-1* DCS232A-1
B6,T6 DD24 M2 DCL106B-1
B10,T10 g V3 DD42 M3 DCL110B-1 DCL210B-1/DGL410B-1*
B16,T16 g 6, V6 D40 DD72 M5 DCL116B-1 DCL216B-1/DCL4A16B-1*
B24,724 q,K12 V10,V16 D64 DD108 M7 DCL124B-1 DCL224B-1/DCL424B-1*

* Fournis avec garniture d'étanchéité pour les capots a levier(s) qui n'ont pas de garniture.
q Les couvercles antipoussiére sont testés a un maximum de 125° C.
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Dimensions
Guide de sélection des plaques d'adaptation pour connecteurs subminiatures

Séries de capots/embases Connecteur subminiature
c,v D 1]1] DB9 DB15 DB25 DB37 DB50
A3, Ad D7,D8 AUCUN ADAPTATEUR POUR CETTE SERIE
A10 D15 AP681A10 AP677A10 AP678A10
A16 D25 AP682A16 AP683A16
A32 D50
B6, T6 DD24 M2 AP796E6 AP79786
AP802B6* AP803B6*
B10,T10 V3 DD42 M3 APT83510
AP804B10*
B16,T16 (6, V6 D40 DD72 M5 APT99616 APG00B1E
AP805B16* AP806B16*
B24,T24, K12 V10, V16 D64 DD108 M7 S0
B32 C12 D80 DD144 S/0
B48, K24 V20, V26, V32 D128 DD216 S/0
* Pour deux blocs de connexion
Dimensions de montage pour plaques subminiatures
A |
B |
; |
| 7 T
“#f-— + —de--| p C D C  *Pour deux blocs
-._‘3"-1 | @ | | m | de connexion
Dimensions exprimées en po/(mm)
N de cat. A B c
AP677A10 2,22/ (56,5) 0,91/(23) 1,95/ (49,5) 0,63/(16)
AP678A10 2,22/ (56,5) 091/(23) 1,95/ (49,5) 0,63/ (16)
AP681A10 2,22/ (56,5) 0,91/(23) 1,95/ (49,5) 0,63/(16)
AP682A16 2,87/(73) 0,91/(23) 2,60/ (66) 0,63/(16)
AP683A16 2,87/ (73) 091/(23) 2,60/ (66) 0,63/ (16)
AP796B6 2,03/(51,9) 1,73/ (44) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)
AP797B6 2,03/ (51,5) 1,73/ (44) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)
AP798B10 2,54/ (64,5) 2,24/ (57) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)
AP799B16 3,35/ (85) 3,05/(77,5) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)
AP800B16 3,35/ (85) 3,05/ (77,5) 1,36 /(34,5) 1,06/ (27)
AP802B6* 2,03/ (51,5) 1,73/ (44) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)
AP803B6* 2,03/(51,9) 1,73/ (44) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)
AP804B10* 2,54/ (64,5) 2,24/ (57) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)
AP805B16* 3,35/ (85) 3,05/ (77,5) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)
AP806B16* 3,35/ (85) 3,05/(77,5) 1,36/ (34,5) 1,06/ (27)

* Pour deux blocs de connexion

Thomas&Betts
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Dimensions

Plaque d'adaptation d'ouverture: Guide de sélection pour installation encastrée

1
| SN iy

Dimensions exprimées en po/(mm)

REMARQUE : LES PLAQUES D'ADAP- Taille d’adaptate"r N de cat.
TATION SONT CONGUES POUR A B c b
USAGE AVEC LES EMBASES B24 4 B6 AP650B6 5,90/ (150) 2,05/ (52) 5,12/ (130) 126/(32)

ENCASTREES DES SERIES B24, D64,

D108, M7, V10 ET V16 B24 4810 APG51B10 5,90/ (150) 2,05/ (52) 5,12/ (130) 126/(32)

B24 4 B16 APG52B16 5,90/ (150) 2,05/ (52) 5,12/ (130) 1,26/(32)

Guide de sélection des plaques couvertures

g T
T b —=—DC
I T L|
1
B
A
Series de capots/embases N de cat. Dimensions exprimées en po/(mm)
ABTK c,V D DD M A B (H D
A3, A4 D7,D8
A10 D15 CP684A10 3,43/ (87) 2,76/ (70) 1,57/ (40) 0,69/ (17,5)
A16 D25 CP685A16 3,94/(100) 3,39/ (86) 1,77/ (45) 0,69/ (17,5)
B6, T6 DD24 M2 CP638B6 3,39/ (86) 2,76/ (70) 2,05/ (52) 1,26/(32)
B10,T10 V3 DD42 M3 CP639B10 4,02 /(102) 3,27/ (83) 2,05/(52) 1,26/(32)
B16,T16 (6, V6 D40 DD72 M5 CP640B16 4.84/(123) 4,06/ (103) 2,05/(52) 1,26/(32)
B24,T24,K12 V10, V16 D64 DD108 M7 CP641B24 5,91/ (150) 512/ (130) 2,05/ (52) 1,26/ (32)
Remarque: Les plaques couvertures sont congues pour usage sur les embases encastrées seulement.
Garnitures d'étanchéité
Séries de capots/embases N de cat.
D Embase encastrée *Avec rebord
sans rebord moulé
A3, A4 D7,D8 A04XFGP AO4XMEC
A10 D15 A10VFGP A10XMEC
A16 D25 RA16XFGP A16XMEC
A32 D50 A32XFGP A32XMEC
B6,T6 g DD24 M2 B6XFGP B6XMEC
B10,T10 g V3 DD42 M3 B10XFGP B10XMEG
B16,T16 g V6, C6 D40 DD72 M5 B16XFGP B16XMEC
B24,T24 g, K12 V10, V16 D64 DD108 M7 B24XFGP B24XMEC
B32 C12 D80 DD144 B32XFGP B32XMEG
B48, K24 V20, V26, V32 D128 DD216 B48XFGP B48XMEC

* A I'installation, utiliser un composé obturateur ou un adhésif a base de silicone pour usage industriel.

q Série T, applications a 200° C - Changer le préfixe dans le numéro de catalogue de Ba T
(exemple: pour des garnitures d'étanchéité pour une embase encastrée, utiliser «T16XFGP>.
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Options de codage pour installations multiples

Les pions de codage, ainsi que les pions et douilles de guidage, peuvent étre utilisés dans les
capots/embases de toutes les séries et avec tous les blocs de connexion.

Les pions de codage servent de reperes dans les installations
Eﬂ pe multiples de capots/embases et blocs de connexion d'une méme
600 série ou d'un méme nombre de positions. Les schémas illustrent

des exemples d'installation de pions de codage.

Possibilités de codage pour les séries a un bloc
1 2 3 4 5 6
A ® o) (¢ & ® P (@ b D o) (& @ ® &) (0 & © o) (& o
F M F M F M F F
CEORCK: R RCUK) CRIRCIR:) CRORCK) CORCK) CRIMCK:
Possibilités de codage pour les séries a deux blocs

1 2 3 4 5 6
& oo &) (0 Do @ ® 3o o) (& [ & ® o[ &) 0 o[¢ & S Bd o) & o[¢ @ ® of¢ &) (@ &] & & ] o) @ [0 @
FF]MM[FF]MM FF]MMJ[FF M| M FF$]MM[FF]MM
@ (o 0 4| & & oo & le &lo o @ &l &) o oo & o¢ ol 4O e & o6 o & d¢ o o do ¢ o &[d ¢
rion de guitage vouille de guiaage Les pions et douilles de guidage remplissent
la méme fonction que les pions de codage
— MG601 B —— FG602 et peuvent également aider au couplage
dans des installations a nombre élevé de
contacts.

Possibilités de codage pour les séries a un bloc
1 2 3 4 5 6 7
0 O (ol ) @® O O @ ® O e o o o
F F F F F F F
CIK) o o © @ O @ O ) CIK) CE)
Possibilités de codage pour les séries a deux blocs

1 2 3 4 5 6

® &Jd e O &[¢ O O &[¢ O (@ o[¢ @ 0 oj¢ @) (O o @ @ & O) (@ &[¢ O 0 ¢[¢ @) O of¢ @ ® & O (@ &[¢ O
FIF || M| M F|IF || M|[M FIF||M|M FIF|[M]|M FIF || M| M FIF||M|[M
O 4¢ O le ¢¢ e o ¢l¢ o o ¢l¢ o O 9¢ oo ¢ e @ ¢{¢ o e ¢l¢ o o 9l¢ o le ¢l¢ o O &[¢ o 0 ¢[¢ e

@ - Pions de guidage males ou pions de codage
(O - Douilles de guidage femelles
<P - Vis de montage
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Entrées pour cables et conduits

Adaptateur de filets métriques Pg a filets NPT

‘ﬁ Filets NPT (couplage)

N > 4 N de cat. (po) Filets (capot/embase)

\—/ PG11-38 c Pg11

PG16-50 d Pg16

. PG21-75 f Pg21

Fourni avec tous les capots PG29-100 1 Pg29

et embases. Des grandeurs PG29-125 1b Pg29

et combinaisons spéciales PG36-125 b Pg36

sont également offertes. PG36-150 1d Pg36

PG42-200 2 Pg42

Serre-cable métrique a deux vis

Dia. ext. de cable (po)

_

N de cat. Min. Max. Filets (capot/embase)
e
= €c11-38 0,400 0470 P11

CC11-38P* 0,250 0,325 Pg11

Le style peut varier selon €C135-50 0,400 0,535 Pg13,5

la grosseur. CC16-50 0,455 0,625 Pg16
€C21-75 0,513 0,815 Pg21
€C29-100 0,800 0,175 Pg291
CC36-125 1,050 0,450 Pg361
€C42-150 1,500 0,800 Pg421
* Plastique

Presse-étoupe métrique pour cordon flexible
@ ! E Dia. ext. de cordon (po)

Y / N de cat. Min. Max. Filets (capot/embase)
' c ~ . CG11-38 0,200 0,470 Pgi1
I\ Il cG11-38P* 0,325 0,340 Pg11

W j €6135-50 0,285 0,545 Pg13,5
' C616-50 0,285 0,625 Pg16
Style standard européen. Peut étre  €621-75 0,395 0,790 Pg21
précisé/fourni avec les capots et €629-100 0,780 0,060 Pg29
embases. C636-125 0,960 0,375 Pg36T
€642-150 1,630 0,650 Pg421

* Plastique

Bouchon d’obturation pour ouverture de conduit

N de cat. Filets (capot/embase)
CXP722 Pg13,5
£~ ) CXP723 Py16
\:-.____ _ CXP724 Pg21
S CXP725 Pg29
CXP726 Pg36
CXP727 Pg42

7o Thomas&Belts
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Entrées pour cables et conduits

Nécessaire antitraction pour entrée
de cable ruban dans les capots

N de cat. Description Entrée

RHK 601 Entrée pour un céble 40 x 5 mm
RHK 602 Entrée pour deux cébles 40 x 10 mm
RHK 603 Entrée pour trois cables 40 x 15 mm

Nécessaire antitraction pour entrée de cable ruban dans les embases

N de cat. Grosseur de manchon
RBK 708 Pg 16
RBK 709 Pg 21
RBK 710 Pg 29
RBK 711 Pg 36
RBK 712 Pg 42

D'autres grandeurs sont offertes sur demande spéciale.

Raccords non métalligues pour cordons flexibles

Filets NPT Gamme de grosseurs de cordons

N de cat. pouces millimétres Pas de filet (po)
CC-NPT38-G 0,197-0,394 5-10 c
CC-NPT12-G 0,394-0,551 10-14 d
CC-NPT34-G 0,512-0,709 13-18 f
CC-NPT1-G 0,709-0,984 18-25 1
Filets Pg Gamme de grosseurs de cordons

N de cat. pouces millimétres Pas de filet
CC-PG11-G 0,197-0,39%4 5-10 1
CC-PG135-G 0,336-0,473 6-12 13,5
CC-PG16-G 0,394-0,551 10-14 16
CC-PG21-G 0,512-0,709 13-18 21
CC-PG29-G 0,709-0,984 18-25 29
CC-PG36-G 0,867-1,26 22-32 36

Raccord de protection EM (pour cébles a écran exterieur)

N de cat. Grosseur de manchon
GEM672 Pg 13,5
GEM673 Pg 16
GEM674 Pg 21
GEM675 Pg 29

Thomas&Betts
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Installation de céables en fibre optique (POF)

Instructions

1. Avant de comprimer un cable en fibre optique de
polymere de calibre 1,0 mm a un contact, il est
nécessaire de polir le bout de la fibre. Passer le bout
du cable dans I'outil a polir et meuler sur une surface
plate (exemple: plaque de verre). Essuyer tout résidu
de polissage. Pour atteindre les meilleures valeurs
d'amortissement pour la fibre optique, utiliser une
prodécure de polissage a I'eau.

outil de polissage

2. Dénuder le cable en fibre optique de calibre min. 14 mm pour contacts a douille
1,0 mm d'une longueur minimale de 14 mm min. 19 mm pour contacts a broche

pour des contacts a douille D et d'une

longueur minimale de 19 mm pour des
contacts a broche D.

3. Glisser le cable en fibre optique dans le contact a douille - environ 1,0 mm
contact a douille ou a broche jusqu'au
butoir. La fibre optique devrait dépasser
d'environ 1 mm du contact.

contact a broche - environ 1,0 mm

4. Compression de la fibre optique douille de positionnement
Régler la douille de positionnement dans contact pour fibre optique
I'ouverture correspondante de I'outil a
comprimer sur lequel la vis d'arrét est réglée :I__:[l:@
a 1,45 mm (si nécessaire, vérifier avec une ,
broche étalon de 1,45 mm de diamétre, outil surface de compression,

a comprimer ferm@). contact a douille

Insérer le contact et le cable en fibre optique
dans la douille de positionnement par
I'ouverture de compression de I'outil.

En appliquant de la pression sur le contact, la
fibre se trouve bloquée dans la position idéale
de compression. Continuer d'appliquer de la
pression jusqu'a ce que le mécanisme de

relache se dégage. surface de compression,
contact a broche
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Composants pour 'installation de fibre optique

Pour usage avec les blocs de connexion de la série M10

Outil & comprimer CT610 Outil de polissage FPT702
4 encoches

- %?%

"K LBty |
Douille de positionnement FPS701 Papier a polir FSS703
Pour cable en fibre optique 1000 Grains
Dénudeur pour cébles 1,0 mm FST700 Broche mile Douille femelle

" (B Abisolier-Technik :

Ablsalisrar
Wirs Strippar

Thomas&Betts 73




